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La historia de Mavilop

mav|lop

Fuente de inspiracién para
decoradores, arquitectos, disefadores
y apasionados del mundo de la
decoracién y la arquitectura. Mavilop
nacié hace mas de 30 afios desde el
admbito familiar y crecié gracias a la
fidelidad de sus clientes.

Unos clientes que con sus exigencias y
su confianza hacia ella, la han llevado
a especializarse en los Ultimos afios en
el mundo del contract e instalaciones
en espacios interiores y exteriores.

Su pasion y perseverancia en cada
proyecto que llevan a cabo, su
amplisima oferta en mobiliario para
los diferentes espacios, su excelente
relacion  disefio-calidad-precio  y
su impecable atencién al cliente
personalizada en un mercado tan
competitivo y cada vez maés visual,
hacen de Mavilop una empresa muy
destacable en el sector del mueble.

Mavilop se ha consolidado en
el mercado y su nombre suena
a innovacién, disefo, calidad,
compromiso y éxito.

Su extensa coleccién de mas de 400
modelos de mesas, sillas, sillones,
taburetes y sillas de oficina, la han
convertido en toda una referencia
para los profesionales del mobiliario
tanto del hogar como del contract.

A source of inspiration for decorators,
architects, designers and enthusiasts
in the world of design, Mavilop is a
thriving company, whose roots are
firmly planted in the family business
which was born over 30 years ago.

In the ever changing world of design,
their customer’s requirements and
the confidence they show toward
the company have led Mavilop to
specialise in the world of contract
and commercial installations for both
interior and exterior spaces.

The passion and drive the Mavilop
team apply to every project enables
them to offer a wide range of furniture.
Their goal is keep developing and
diversifying to make sure they meet
the needs of their clients. They are
able of offer a broad range of high
quality furniture in a variety of styles
at excellent prices. This coupled with
their natural attention to detail and
their high level of customer service
is  making Mavilop increasingly
more prominent and recognised as
a provider of design solutions in a
competitive market.

Mavilop has established itself in the
market place, and is readily linked to
terms of reference such as innovation,
design, quality, commitment and
success. This recognition is well
deserved.

Their extensive collection of more than
400 models of tables, chairs, armchairs,
stools and office chairs have turned
Mavilop into a ideal furniture provider,
able to meet the needs for both home

and commercial projects.

Une fontaine d'inspiration  pour
les décorateurs, les architectes, les
concepteurs et les passionnés dans
le monde de la décoration et de
I'architecture. MAVILOP S.L. trouve son
origine dans une entreprise familiale
fondée il y a plus que 30 ans. Par la
suite, l'entreprise se développera
gréce a la fidélité de ses clients.

Ce sont les clients avec leurs exigences
et leur fidélité en elle, qui en ont fait
aujourd'hui la multinationale & succes
dans le monde du contract et des
installations soit a I'espace intérieur ou
a l'extérieur.

Sa passion et sa persévérance dans
chaque projet réalisé, son offre
énorme de mobilier pour des espaces
différents proposés a ses clients au
meilleur rapport design/prix/qualité
ainsi que son attention personnalisée
pour ses clients sur un marché de plus
en plus compétitif font MAVILOP S.L.
une entreprise remarquable dans le
secteur des meubles.

MAVILOP S.L. s'est consolidée sur
le marché et son nom est associé
a l'innovation, a la conception, a la
qualité, a I'engagement et au succes.

Avec sa vaste collection de plus de
400 modeles de tables, de chaises, de
fauteuils, de tabourets et de chaises
de bureau, MAVILOP S.L. est devenue
une référence pour des professionnels
de mobilier de la maison ou du secteur
du contract.
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CERO 60

46 cm

)

60 cm

S—T—

@ 0137 md
P. 8,31
[ 1xcaja/ carton/box

TAPA / TOP / PLATEAU

D blanco / white / blanc
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TAPA / TOP / PLATEAU

D blanco / white / blanc

. negro / black / noir

Mesas auxiliares con tapa de madera pintada y base circular de cromo. e Side tables with painted wooden top and a chrome base
e Tables basses avec couvercle en bois peint et base circulaire chromé. ® Tables basses avec plateau en bois peint et chromé base

@ 9| circulaire.




OSLO

73 .cm

A

67 cm e

L]
'
e
0 0212m? -
H 2 x caja / carton / box
P.7,42 I

4 SEMIPIEL |

PU LEATHER / SIMILICUIR
. negro / black / noir

Sillén relax tapizado en semipiel y con patas de acero cromado. © Leisure chair finished in PU leather and chrome steel legs. ®
Fauteuil rembourré en simili cuir et se détendre avec des pieds en acier chromé. 10 @



= 0,082 m3
[ 1xcaja/ carton /box

P. 11,48

BASE / BASE / PIEDS:  cromada / chrome / chromé
TAPA/ TOP / PLATEAU: cristal templado transparente / tempered clear glass / verre trempé

Mesa multiusos con base y columna cromada y cristal templado transparente. ® Multipurpose table with chrome base and
tempered clear glass top. ® Table polyvalent avec base et colonne chrome et verre trempé.
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BERLIN BASE

69/81 cm

& 0,164 m?

P. 11,66

[H  1xcaja/ carton/box

4 SEMIPIEL
PU LEATHER / SIMILICUIR

. negro / black / noir
. rojo / red / rouge
D blanco / white / blanc

Sillén de disefio giratorio y elevable a gas con base cromada y tapizado en semipiel. ® Adjustable and swivel armchair with
chrome base and seat in PV leather seat. ® Fauteuil design, pivotant et gaz ascenseur, avec la base de chrome et de sellerie semi-
cuir.

BERLIN 4P

74 cm

& 0,191 m?

P.10,9
(H 1 x caja / carton / box

d SEMIPIEL
PU LEATHER / SIMILICUIR

. negro / black / noir
. rojo / red / rouge
D blanco / white / blanc

Sillén con base cromada y tapizado en semipiel. ® Armchair with chrome base and seat in PU leather. ® Fauteuil avec base de
chrome et de sellerie semi-cuir.



AMERICA

76 cm

43 cm

73/86 cm

& 0,313 m?
3 "

FH  1xcaja/ carton/box & 0191m -

P 1689 FH 1 xcaja/ carton/box
4 SEMIPIEL P. 15,82

PU LEATHER / SIMILICUIR

4 SEMIPIEL
D blanco / white / blanc PU LEATHER / SIMILICUIR

D blanco / white / blanc

. negro / black / noir

Sillén giratorio y elevable a gas con base en cromo y tapizado en semipiel. ® Swivel and adjustable armchair with chrome base

Sillén de disefo giratorio maxi con base en cromo y tapizado en semipiel. ® Designer swivel armchair maxi with chrome base and e . - , S
14 @ @ 15| and PU leather uphosltery. ® Président pivotant et un ascenseur de gaz a base de chrome et de sellerie semi-cuir.

PU leather upholstery. ® Fauteuil design, maxi pivotant, sur la base de chrome et sellerie semi-cuir.



GALAXY 3 \

102/107 cm

VINTAGE

1
L
87/100 cm 1 j

)= 0,375 m?
3
EH  1xcaja/ carton/box & 0182m
P. 21 HH  1xcaja/ carton/box
4 SEMIPIEL F. 16,84
PU LEATHER / SIMILICUIR 4 SEMIPIEL
D blanco / white / blanc PU LEATHER / SIMILICUIR :
. negro / black / noir D blanco / white / blanc _ _ _:..)
Sillén muy elegante elevable a gas con base en cromo y tapizado en semipiel. ® Elegant adjustable armchair with chorme base Sillén moderno elevable a gas con base en cromo y tapizado en semipiel. ® Modern adjustable armchair with chorme base and

and PU leather uphosltery. ® Président élégant ascenseur de gaz a base de chrome et de sellerie semi-cuir. 16 @ @ 17| PU leather uphosltery. ® Fauteuil ascenseur de gaz a base de chrome et de sellerie semi-cuir.



MOSCU

107/103 cm

75,5 cm 78 cm

@ 0423m?

HH  1xcaja/ carton/box

P. 23,36
4 SEMIPIEL
PU LEATHER / SIMILICUIR |t
—_— a -r g, ——
D blanco / white / blanc 2 "1

. gris / grey / gris

Elegante sillén acolchado en semipiel con pie cromado y elevable a gas. ® Elegant padded armchair in PU leather with chrome
base and height adjustable. ® Fauteuil élégante, tapissée en semi-cuir, a pied chromé et de gaz de levage.




YIN YANG

79/87 cm
s |
— 7N =
7S
Sy
@ 0120 m3
-
FH  1xcaja/ carton/box "'/ ==
P.11,27 ree

4 TAPIZADO TRASERA
UPHOLSTERED BACK

CARCASSE TISSUS £ 7% <
M Y : S y\
blanco / white / blanc b ‘ -
TAPIZADO FRONTAL '\
UPHOLSTERED FRONT
SIEGE ET DOSSIER TISSUS
. negro / black / noir e .-—};i .
rosa claro / light pink / rose clair ‘ ra

3
W .. oes e i ‘.

Silla con asiento y respaldo tapizado en semipiel y estructura en cromo elevable a gas. ® Upholstered chair PU leather seat and
back chrome frame and height-adjustable seat. ® Chaise avec assise et semi-cuir et structure de chrome, de gaz de levage.
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MANAGER - A T

§
=
3
~ _
53 cm 58 cm
= 0,165 m3
FH 1 xcaja/ carton/box
P. 15,78
4 SEMIPIEL
PU LEATHER / SIMILICUIR
. negro / black / noir
5
g
&
i 0,165 m3
H 1 x caja / carton / box L
P. 14,76
d SEMIPIEL fﬂu\—'—ui-—-ﬁ
PU LEATHER / SIMILICUIR f, ‘ ' } %

. negro / black / noir ‘ .

Sillén ejecutivo de oficina disponible con repaldo alto y medio. Asiento y respaldo acolchado en semipiel con base aluminio
y ruedas de goma ideal para supercies delicadas. Reposabrazos de nylon regulables en altura. Este modelo se caracteriza por
un mecanismo con tres posiciones de bloqueo, basculante y elevable a gas. Con regulador de tensién que regula la resistencia
a la oscilacién. e Executive armchair with high and medium backrest in PU leather with aluminium base and rubber castors
suitable to delicate floors. Nylon, height adjustable armrest. Seat with 3-lock position mechanism, tilt and height adjustable.
Strength selector allowing adjustment to the level of resistance in oscilation. ® Fauteuil de direction de bureau disponible avec
haute et moyenne avenant. Assise et dossier rembourré semi-cuir, avec base en aluminium et roues en caoutchouc, idéal pour
supercies délicates. Accoudoirs en nylon, réglable en hauteur. Ce modeéle se caractérise par un mécanisme avec trois positions de
verrouillage, I'inclinaison et le gaz de levage. Le régulateur de tension qui régule la résistance a I'oscillation.




ELECTRO

)

0,201 m?
FH 1 xcaja/ carton/box

P. 15,41
97,5/108,5 cm

ld  TELA /FABRIC/TISSUS

gris / grey / gris

Sillén giratorio con base cromada y elevable a gas con mecanismo basculante con posicion de bloqueo. Tejido estampado en
color gris. Brazos regulables y ruedas de goma. ® Swivel and adjustable in height armchair. Chrome base and position mechanims.
Adjustable armrests and nylon wheels. Grey printed fabric. ® Président pivotante a base de chrome et un ascenseur de gaz avec
mécanisme d'inclinaison avec la position de blocage.
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N EM ES'S—A con reposacabezas

(@  0,195m3

HH  1xcaja/ carton / box 125/135 cm

P12,

495 cm 53 cm

4 TELA / FABRIC / TISSUS

. gris / grey / gris

Sillén giratorio con base cromada y elevable a gas con repocabezas fijo y soporte lumbar. Mecanismo basculante. Asiento en
tela gris y respaldo en rete microperforado gris. Brazos fijos en cromo con detalle en nylon blanco y ruedas de goma. ® Swivel
and height adjustable armchair with fixed headrest and lumbar support. Chrome base and tilt mechanism. Grey fabric seat and
grey mesh back. Chrome fixed armrests with white nylon detail and nylon wheels. ® Fauteuil tournant avec base de chrome et un
ascenseur de gaz, repocabezas fixes et support lombaire. mécanisme d’inclinaison. Siege en tissu gris et le dos en micro rete gris.
bras fixes en chrome, blanc détail en nylon, et des roues en caoutchouc.
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NEMESIS-B sin reposacabezas

(& 0,195m3
FH  1xcaja/ carton/box 101/111 cm

P. 11,32

[d  TELA /FABRIC/TISSUS

. gris / grey / gris

Sillén con base cromada y elevable a gas con soporte lumbar. Mecanismo basculante. Asiento en tela gris y respaldo en rete
microperforado gris. Brazos fijos cromo con detalle blanco y ruedas de goma. ® Swivel and height adjustable armchair with lumbar
support. Chrome base and tilt mechanism. Grey fabric seat and grey mesh back. Chrome fixed armrests with white nylon detail
and nylon wheels. ® Fauteuil avec la base de chrome et un ascenseur de gaz avec le soutien lombaire. mécanisme d’inclinaison.
Sieége en tissu gris et le dos en micro rete gris. Bras fixes avec roues de détail et de caoutchouc blanc.
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NEMESIS-D confidente

g 0135m?
FH 1 xcaja/ carton/box

88 cm
P 7,02

[d  TELA /FABRIC / TISSUS

. gris / grey / gris

Sillén confidente con base cromada. Asiento en tela gris y respaldo en rete microperforado gris. Brazos fijos nylon en color
blanco. ® Armchair with chrome base, grey fabric seat and mesh grey back. Fixed nylon armrests in white. ® Fauteuil avec base
chromée. Siége en tissu gris et le dos en micro rete gris. nylon fixé bras en blanc.
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CELTA - Con brazos

90/100 cm

@ 0126 m?

HH 1 xcaja/ carton/box

P. 8,51

4 RESPALDO / BACK / DOSSIER
COLORES RETE / MESH COLOURS

Opcién multicolor red trasera. 7 cm grosor espuma asiento. Base nylon.
. . d Multicolour mesh back. 7 cm thickness foam seat. Black nylon base.
rojo /red/ rouge Option multicolore mur arriere. 7 cm de siége en mousse épaisse.  Nylon Base.

. naranja / orange / orange
. azul / blue / bleu

. gris / grey / gris

verde / green / vert

4 ASIENTO TELA

. Brazo regulable en altura con Mecanismo de inclinacion.
SEAT FABRIC / COLORIS SIEGE almohadilla confortable. Tilt mechanism.
Adjustable padded armrest. Mécanisme d'inclinaison.
. negro / black / noir réglable en hauteur coussin de

bras confortable.

Silla giratoria y elevable a gas con base de nylon negro y ruedas de goma. Mecanismo basculante con brazos regulables en
altura y almohadilla confortable. Asiento en tejido negro y respaldo en rete microperforado. e Swivel and height adjustable chair
with black nylon base and wheels. Tilt mechanism with padded adjustable armrests. Black fabric seat and mesh back. ® Chaise
pivotant et ascenseur de gaz a base de nylon noir et roues en caoutchouc. mécanisme avec accoudoirs réglables en hauteur et
inclinaison confortable pad. Siege en tissu noir et le dos en micro rete. 34 @ @ 35




Versatil, color

®

37

‘ @120 cm ‘

- & 0,173 m3

FH 1 xcaja/ carton/box

P24

75 cm

[d TAPA/TOP/PLATEAU

. fresno

ash tree / fréne

Mesa fija de madera de fresno. ® Wooden fixed table. ¢ Table de bois de fréne fixe.

LUNA RECTANGULAR

| 200 cm | & 0,220 m3

FHH 1 xcaja/ carton/box

\ B P. 32,10
4 TAPA
TOP / PLATEAU
—— . fresno

ash tree / fréne

75 cm

Mesa fija de madera de fresno. ® Wooden fixed table. ¢ Table de bois de fréne fixe.

EME

81 cm

& 0,264 m3

47 cm

1 HH 4 xcaja/ carton/ box

N/ P.7,95
55,5 cm 52 cm

4 SEMIPIEL
PU LEATHER / SIMILICUIR

D blanco / white / blanc
. gris claro / light grey / gris clair

Silla tapizada en semipiel. Estructura con patas de madera color natural reforzadas en acero pintado blanco. © Chair upholstered
with PU leather. Legs in natural wooden. ® Chaise rembourrée en cuir imitation. Structure avec pieds en bois couleur naturelle

acier peint renforcé blanc.



L

GRANADA ECO

82 cm

45 cm

49 }\1///
em 48 cm

0,240 m?

4 x caja / carton / box

P. 8,91

[d COLORES FONDO/HEXAGONO
SHELL AND HEXAGON PATTERN
COULEURS DE FOND ET HEXAGONES

! eco/13

Silla apilable realizada en material reciclado madera-plésticopara uso interior. ® Stackable chair in recycled wood-plastic material
for indoor use. ® Chaise empilable a partir de matériaux de bois-plastique recyclé, pour une utilisation en intérieur. 38 @




DIANA

80 cm 120 (+50) cm

—

& 0176 m? \

FHH 1 caja/ carton/box

P. 27,94

4 CRISTALY ESTRUCTURA
GLASS AND FRAME / VERRE ET STRUCTURE

D blanco / white / blanc

Mesa extensible con tapa de cristal templado de 10 mm y extensién en MDF de 18 mm en blanco lacado. Estructura en metal
pintado blanco. e Extending table with 10mm tempered top glass and 18 mm extension in MDF both in white color. Frame in
white metal. ® Table extensible avec plateau en verre trempé et 'extension 10mm MDF 18 mm laqué blanc. Structure en métal
verni blanc.

CAPRI

T r——

/@ 0310m?

:
FH 4 xcaja/ carton/box [
|

P.3,42 !
4 SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

90 cm

. marron / brown / marron

o gris / grey / gris [
‘ |
mj\% cm beige ”

Silla apilable con lineas puras, y rectas tapizadas totalmente en semipiel con efecto tejido. ® Stacking chair with straight and
simple lines fully upholstered in PU leather although it looks like fabric. © Chaise empilable avec des lignes épurées et semipiel
droite entierement tapissé en effet tissu. 40 @
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TORINO

110 cm 110 (+40) cm

M\

-
76 cm

0 0,260 m?

H

1 x caja / carton / box

P. 41,08

N

TAPA / TOP / PLATEAU: MDF

moka

Mesa con tapa MDF color moka, recubierto de cristal satinado de 5 mm. y extensién central en MDF moka oscuro. Estructura
patas acero acabado en color bronce oscuro. e Table with MDF moka top, covered with 5mm satin glass and MDF dark moka
extension in the middle. Steel with brass nish legs dark bronze color. ® Table avec plateau en MDF, couleur moka, revétu de verre
de satin de 5 mm. et I'extension centrale en MDF, moka foncé. Structure en acier Legged, fini en bronze foncé.

ELEGANT

ﬁ 86,5cm

48 cm 60 cm

IEY

0,210 m?

FH 2 xcaja/ carton/box
P. 6,96
[d  SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

moka

Silla tapizada en semipiel suave color moka y patas en tubo de acero en color cobre. ® Upholstered chair in moka soft PU leather

and steel stainless bronze color legs. ® Chaise rembourrés en semi-cuir souple, couleur moka et pieds en tube d'acier, couleur
de cuivre. 42 @



LINDA

80 cm 120 (40+40) cm

7]

0,209 m?

H ®

1 x caja / carton / box

P. 32,49

N

TAPA / TOP / PLATEAU
. gris / grey / gris

Mesa extensible con tapa de cristal templado de 8 mm y doble extensién del mismo color. Estructura metal lacado color gris. ®
Extending table with 8mm tempered top glass and double extension in grey. Frame in grey metal. ® Table a rallonge avec trempé
8mm plateau en verre et double extension de la méme couleur. Laqués gris structure métallique.

REINA

ﬁ 2

52,5cm 42,5 cm

7 0,350m?

FH 4 xcaja/ carton/box 7
P. 4,35

[d  SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

D blanco / white / blanc
. gris oscuro / dark grey / gris foncé

. beige

Silla apilable revestida totalmente en semipiel. ® Stacking chair fully upholstered in PU leather. ® Chaise empilable entierement
couvert en semipiel. 44 @




OLIMPO KARINA f
74 cm 110 (30+30) cm //_.,] i

89 cm ‘
76 cm _ |
44 cm 52 cm o y p— = -",il i
~ — E— B ==
-
—
!
— -
& 0,380m?
i HH 4 xcaja/ carton / box
P.5,77
@ 0,137 m? P. 6,33 Ignifuga o
fireproof / ignifuger
HH  1xcaja/ carton/box )
4 IMITACION CUERO
P.219 PVC / CUIRETTE

TROLLEY

D blanco / white / blanc S
4 TAPA CRISTAL . & 03m

GLASS TOP - negro / black / noir
1 x caja / carton / box
PLATEAU VERRE . crema / cream /créme -
D blanco / white / blanc . chocolate / chocolate / chocolat P.7.41
Mesa con dos extensiones laterales, con estructura de metal lacada blanco y cristal templado blanco de 8 mm.  Extending table Silla apilable con patas de acero pulido, asiento y respaldo tapizados en imitacion cuero. ¢ Stackable chair with brushed stainless
with two extensions, white frame metal and 8 mm tempered white glass. ® Table avec deux extensions latérales avec structure en steel legs. Seat and back upholstered in PVC. ¢ Chaise empilable avec les jambes polies en acier, assise et dossier rembourrés

métal laqué noir et blanc en verre trempé 8 mm. 46 @ @ 47| en cuir imitation.



MISS NOEMI s
o | |

DA N T E o0 | 160 (40+40) cm |

94 cm | =

76 cm

& 0,496 m?3

41,5 cm 51,5cm

g  0380m?

HH  1xcaja/ carton/box

P. 72,83 ceramica / ceramics / céramique
[d  ARMAZON / FRAME / STRUCTURE HH 4 xcaja/ carton/ box

D blanco / white / blanc P. 5,5 Ignifuga / fireproof / ignifuger

d  IMITACION CUERO
PVC / CUIRETTE

4 TAPA CERAMICA Y CRISTAL
CERAMIC AND GLASS TOP / PLATEAU CERAMIQUE ET VERRE

D blanco / white / blanc
. negro / black / noir

crema / cream / créme

. gris ceramica / ceramic grey / gris céramique

Z transparente cristal templado / clear tempered glass / verre trempé

Mesa extensible de 160 (40+40) 90 con estructura lacada blanca y tapa cerdmica de 5,5 mm de grosor més 8 mm de cristal

templado y dos extensiones de 40+40 cm. ¢ Extending table with two side extensions. Lacquered white frame with 5,5 mm

thickness, grey ceramic top and 8 mm tempered glass. ® Table extensible 160 (40 + 40) 90 avec la structure laqué blanc et Silla apilable con patas de acero revestida totalmente en imitacién cuero. ® Stackable chair with brushed stainless steel legs fully
couvercle en céramique de 5,5 mm d'épaisseur plus 8 mm en verre trempé et deux extensions de 40 + 40 cm. 48 @ @ 49| upholsteredin PVC. » Chaise empilable avec pieds en acier entierement recouvert de cuir imitation.



ALTEA

75 cm 120 (+50) cm

M\

76 cm

7 0238m?

HH  1xcaja/ carton/box

P. 41,82

[d  TAPA CERAMICA Y CRISTAL
CERAMIC AND GLASS TOP / PLATEAU CERAMIQUE ET VERRE -
. gris ceramica / ceramic grey / gris céramique

Z transparente cristal templado / clear tempered glass / verre trempé

Mesa cerédmica color Unico, tapa y extension combinado con 3 mm de cerdmica y 8 mm de cristal templado. Estructura metal lacado
color gris. ® Extending table with top and extension in 3 mm ceramic and 8 mm tempered glass thickness. Frame in grey metal. ¢ Mesa
céramique couleur unique, la couverture et I'extension combinée avec de la céramique 3 mm et 8 mm en verre trempé. Laqués =
gris structure métallique. -

LORD

ﬂ///%%[ﬁ§<] 90 cm

5 0,346m?

FH  2xcaja/ carton/box

P.6,16

4 SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

. marrdn oscuro / dark brown / marron foncé

. marrén claro / light brown / brun clair

Silla tapizada en semipiel y patas acero lacadas en imitacién madera nogal. ¢ Upholstered chair in PU leather with imitation walnut
wood legs (made of metal). ® Chaise rembourrée en simili cuir et pieds en acier laqué en bois de noyer imitation. 50 @



LIVE

86 cm

50 cm 50 cm

&  0203m?

HH  2xcaja/ carton/box

P. 11,8
d PATAS / LEGS/ PIEDS . nogal / walnut / noix natural /naturel / naturelle
TAPIZADO / UPHOLSTERED / TISSUS . moka D blanco / white / blanc . gris / grey / gris

Sillén tapizado en sempiel y patas color nogal o natural. ® Armchair upholstered with PU leather. Legs in walnut or natural wood. ®
@ 53|  Fauteuil rembourrés en sempiel et jambes noyer couleur ou naturel.






SENIOR y Iy ICARO

ey

o AT

86,5 cm 90 cm

-
51T cm 54 cm hjj"’”@i

48 cm 60 cm

G 0361 m’ G 0350 m?
HH 1 xcaja/ carton/box HH 4 xcaja/ carton / box
P.8,39 P.6,75
4 SEMIPIEL / PULEATHER / SIMILICUIR [d  SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

beige D blanco / white / blanc

Sillén tapizado en semipiel y patas lacadas imitacion madera nogal. ® Upholstered armchair in PU leather and metals legs with

imitation walnut legs (made of metal). s Fauteuil semi-cuir sellerie et bois de noyer imitation pieds laqués. Silla tapizada en sempiel y patas madera natural. ® Upholstered chair in PU leather with natural wood legs. ® Chaise rembourrés

en sempiel et jambes de bois naturel.

DIVINA LOVE

88 cm
% - %

‘\/ 555cm’ 60,5cm
52 cm 53,5cm

&  0260m?
0,329 m?
it HH  2xcaja/ carton / box
4 x caja / carton / box
H P. 10,45
P. 6,75
4 [ pATAS/ LEGS / PIEDS:
d  TEJIDO/ FABRIC / TISSUS natural /naturel / naturelle
. gris / grey / gris . TAPIZADO / UPHOLSTERED / TISSUS:
gris claro / light grey / gris clair
Silla tapizada en tela y patas de madera natural. ® Upholestered chair in fabric and natural wooden legs. ® Chaise rembourrée en Sillén tapizado en semipiel gris claro y patas en madera natural. ¢ Upholstered chair in light grey PU leather with natural wood legs.

tissu et bois naturel jambes. 56 (i) (i) 57| e Fauteuil rembourré en simili cuir, gris clair et les jambes en bois naturel.



DIVA

:

61 cm 56 cm

& 0217 m?

HH  2xcaja/ carton/box

P. 10,86

(4 PATAS/LEGS/PIEDS

. natural /naturel / naturelle

SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

D blanco / white / blanc
. gris / grey / gris

Sillén tapizado en semipiel y con patas de madera nogal. ® Upholstered armchair in PU leather and walnut wood legs. ® Fauteuil
sellerie semi-cuir et pieds en bois de noyer.

61 cm

CANADA

79 cm

Sk

60 cm 59 cm

@  0198m?

HH  1xcaja/ carton/box

P 12,2

[d TEJIDO/ FABRIC / TISSUS
. gris / grey / gris

Sillén tapizado en tejido de lino y patas en cromado. ® Upholstered armchair in linen fabric and chrome legs. ® Fauteuil
rembourré en tissu de lin et pieds chromés.



ALTO

\ 65 cm |

105 cm

& 0054 m?
FH  1xcaja/ carton/box

P.12,5

4 TAPA / TOP / PLATEAU

. nogal / walnut / noix

Mesa fija con tapa MDF color nogal. Estructura y base en acero inoxidable. ® Fixed table with MDF top walnut colour top.
Stainless steel frame and base. ® Table fixe avec MDF couleur couvercle de noix. Structure et base en acier inoxydable. ~

TEIDE

89,5 cm i ,’

76 cm
i

49 cm 46,5 cm

& 0,167 m?
HH  1xcaja/ carton/box

P. 11,9
4 SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

D blanco / white / blanc
gris claro / light grey / gris clair

Taburete fijo tapizado en semipiel y patas de madera nogal. ® Upholstered stool in PU leather. and walnut colour legs. ® Tabouret
fixe, semi-cuir rembourré et pieds en bois de noyer. 60 @




ASTER

POPPY

54 cm 49 cm
82/107 cm

85/110 cm

IS

(0 0,104 m3 0,068 m?

HH  1xcaja/ carton/box EH  1xcaja/ carton/box

P. 12,04 P. 11

4 SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR 4 SEMIPIEL / PU LEATHER / SIMILICUIR

. arena / sand / sable
D blanco / white / blanc
. negro / black /noir

. arena / sand / sable
D blanco / white / blanc
. negro / black /noir

Taburete giratorio y regulable en altura con mecanismo de gas. Estructura cromada con reposapies. Asiento y respaldo acolchado Taburete giratorio y regulable en altura con mecanismo de gas. Estructura cromada con reposapies. Asiento y respaldo acolchado
y tapizado en semipiel. ® Swivel stool with adjustable height with gas mechanism. Chrome base with foot rest. Padded seat and y tapizado en semipiel. ®Swivel stool with adjustable height gas mechanism. Chrome base with foot rest. Padded seat and
backrest covered with PU leather. ® Tabouret pivotant réglable en hauteur avec mécanisme de gaz. cadre chromé avec repose- backrest covered with PU leather. ® Tabouret pivotant réglable en hauteur avec mécanisme de gaz. cadre chromé avec repose-

pieds. Siege rembourré et dossier rembourrés en semipiel. 62 @ @ 63| pieds. Siege rembourré et dossier rembourrés en semipiel.



SILLON'Y SOFA BREAK

77 cm

77 cm

AN

86 cm

SILLON / ARMCHAIR / FAUTEUIL

& 0570m?

i 1 x caja / carton / box o

P. 45,34 (cromo / chrome / chromé)
P. 44,51 (barnizado blanco/negro) 77 cm
(black/white painted)
(laqué blanc / noir)
(d  TEJIDO CLASE K 1 1
FABRIC CATEGORY K/ TISSUS S/K /

. 4021 1012 1s0em
. 8011 . 2007

SEMIPIEL CLASE E
ECO-LEATHER CATEGORY E / SIMILICUIR E

D : . ” 1m TEJIDO CLASE K SEMIPIEL CLASE E

FABRIC CATEGORY K/ TISSUS S/K  ECO-LEATHER CATEGORY E / SIMILICUIR E
. 28 1 x caja / carton / box

3
. c . 4021 1012 D 1 . 26

P. 63,35 (cromo / chrome / chromé) . . .
Sillén y sofa en semipiel o tela (Poliester 1% calidad) combinado con cromo o barnizado en blanco o negro. Uso interior. ® Eco- P. 62,52 (barnizado blanco/negro) 801 2007 3 28

leather or fabric (top quality polyester) upholstered armchair or sofa. Chrome or painted black or white frame.Indoor use. ® (black,/vvhite pain"ted) . 5
Fauteuil et canapé, semi-cuir ou tissu (polyester 1ére qualité) combinée avec du chrome ou peint en blanc ou noir. une utilisation (laqué blanc / noir)

en intérieur. 64 @ @ 65

SOFA / SOFA / CANAPE

3

IE(
N

H




TIBET KENIA

50 x 50 cm
50 cm 1
/5 em 72 cm

0,600 m*

97 cm

Imy

FH  1xcaja/ carton/box

ISy

0,040 m?
P.18,3

H

1 x caja / carton / box

P.6,78
(d TELA/FABRIC/TISSUS

. azul / blue / bleu

4 TAPA/ TOP / PLATEAU

D blanco / white / blanc . beige

. natural / naturel . gris / grey / gris

Mesa realizada en MDF con tapa blanca o color natural y patas madera natural. ® Side table with MDF top and natural wood legs. ® Sillén relax acolchado tapizado en tela y estructura y patas de madera en color natural. ® Soft padding armchair in fabric and
Table en MDF avec couvercle blanc ou couleur naturelle et les jambes en bois naturel. 66 @ @ 67| natural wood legs. ® Fauteuil capitonnés et tapissés dans la structure du tissu et des jambes de bois de couleur naturelle.

L




MONACO

109 cm

& 0330m?

BH  1xcaja/ carton /box

P 17,23

4 TELA / FABRIC / TISSUS

. gris oscuro / dark grey / gris foncé
. azul / blue / bleu

Mecedora con reposacabezas tapizada en tela con estructura metélica negra y base de madera. ® Rocking chair with headrest
upholstered in fabric with black powder coating steel base and wood rockers. ® Fauteuil & bascule avec appui-téte rembourré en
tissu avec structure en métal noir et socle en bois. 68 @ @ 69

PRAGA

70 cm

176 cm

7 0,250 m® (1 plaza / seat / place)
0,660 m® (3 plazas / seats / places)

i 1 x caja / carton / box

P. 16,02 (1 plaza / seat / place)
P. 37,51 (3 plazas / seats / places)

[d TELA/FABRIC/TISSUS

. marron / brown / marron

beige

70 cm

75 cm

Sillén de 1 plaza ¢ sofa de 3 plazas revestido en tejido y estructura de madera natural. © Armchair or Three-seat sofa upholstered
in fabric with natural wooden frame. ® Fauteuil 1p ou Canapé 3 places recouvert de tissu et de la structure en bois naturel.



ROMA

_
248 cm
} i ‘ @38 cm 80 cm
38 cm 32em o
}M{%‘
(= 0,750 m3® (2 plazas / seats / places)
(@ 0,120m3
FH  1xcaja/ carton/ box
[H  1xcaja/ carton / box
P. 35,22 (2 pl |
P 9,08 35,22 (2 plazas / seats / places)
4 TELA / FABRIC / TISSUS
[4  COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS / COULEURS DISPONIBLES . azul / blue / blew
D madera natural / natural wood / bois naturel beige
Set de mesas redondas en MDF color natural. ® Set of two round tables in natural colour MDF. e Set tables rondes en MDF Sofa de 2 plazas tapizado en tela y estructura en patas de madera natural. ®© Two-seat sofa upholstered in fabric and natural

couleur naturelle. 70 @ @ 71| wooden frame. ® Canapé 2 sieges rembourrés en tissu et de la structure dans les jambes en bois naturel.



MIL oot

sl -
91 cm
71 cm
56 cm
s w
30cm 30 em 32cm 32 cm 35cm 35 cm it ““ .
(@ 0,135m3 @ 0,173 m3 (0  0,235m?3
HH  1xcaja/ carton/box HH 1 xcaja/ carton/box H 1 x caja / carton / box
P. 8,73 P. 10,14 P. 13,66
4 ™MDF 4 ™MDF 4 w™DF
D blanco / white / blanc D blanco / white / blanc D blanco / white / blanc

Mesas cuadradas ideales para cualquier espacio, realizadas en MDF y disponibles en 3 alturas 56, 71 y 91 cm. e Square tables
ideal for any space. They are made in MDF and available in 3 heights: 56, 71, and 91 cm. e Tables carrées idéales pour tout
espace, fabriqués en MDF et disponible en 3 hauteurs 56, 71 et 91 cm. 72 @




LIL|  owen

| @ 55cm | N
| @ 55 cm ‘ \ \
\ \ -
91 cm
56 cm 71 cm
e 0,140 m3 = 0,174 m3 i 0,202 m?
FH  1xcaja/ carton/box HH 1 xcaja/ carton/box HH  1xcaja/ carton/box
P 9,85 P. 10,51 P. 14,70
4 ™MDF 4 ™MDF 4 ™MDF
D blanco / white / blanc D blanco / white / blanc D blanco / white / blanc

Mesas redondas ideales para cualquier espacio realizadas en MDF y disponibles en 3 alturas 56, 71 y 91 cm. ® Round tables
ideal for any space. They are made in MDF and available in 3 heights: 56, 71, and 91 cm. e Tables rondes idéales pour tout espace
réalisé en MDF et disponible en 3 hauteurs 56, 71 et 91 cm. /4 @




DAISY

‘ @50 cm |
51 cm
\ B |
' 2405em |
| 1| I| [_i| :| |__I| |I| I| IIII .I. !ll.il,ll' I!ll IIIllilI
| ||. {1
AR UL L
(@ 0,140 m?3
FH  1xcaja/ carton/box

P. 5,05

[d  Tapa/Top / Plateau:
MDF

D blanco / white / blanc

. rojo / red / rouge
amarillo / yellow / jaune |

. negro / black / noir

Mesa realizada en MDF y con base de metal. ® MDF table with a metal base. ® Tableau fabriqué a partir de MDF et de la base ,
métallique. 76 (i) i\



ROMEO

108 cm

75 cm 84 cm

e
SR
RS

SRS
SRR

& 0650m?
FH 1 xcaja/ carton/box

P. 40,84

(4 telapatchwork
patchwork fabric / patchwork tissus

Por favor. Tenga en cuenta que los colores pueden variar de la fotografia ya que el
Estampados tonos rojo/naranja patchwork esté realizado manualmente. ® Please take note that due to the nature

of this handmade patchwork, colours may vary from photograph ® S'il vous plait. S'il
vous plait noter que les couleurs peuvent varier la photographie depuis le patchwork
Patterns couleurs, rouge / orange se fait manuellement.

Red and orange pattern colours

Sillén tapizado en tela patchwork y estructura en madera. © Armchair upholstered in patchwork fabric and wood frame. e
@ 79|  Fauteuil rembourré en tissu patchwork et structure en bois.




SIMBA

& 0214m?

HH 2 xcaja/ carton/box

83 cm P. 10,08

48 cm 59 cm

(4 tela patchwork
patchwork fabric / patchwork tissus

Estampados tonos multicolor  Estampados tonos azul/verde
Multicoloured pattern colours  Blue and green pattern colours
Patterns couleurs multicolore  Patterns couleurs bleu / vert

Silla con patas de madera natural y varillas metélicas lacadas en negro. Tapizado en tela patchwork. ® Uphostered chair in
patchwork fabric natural wood legs and black lacquered wire cross hatching. ® Chaise avec pieds en bois naturel et des tiges de
métal laqué noir. Patchwork tissu d'ameublement.

LAIKA T & 0298m

FHH  2xcaja/ carton/box

80 cm P 12,66

63 cm 62 cm

[d tela patchwork / patchwork fabric / patchwork tissus

Estampados tonos negro / gris
Black and grey pattern colours
Patterns couleursnoir / gris

Estampados tonos azul
Blue pattern colours
Patterns couleurs bleu

ik

Estampados tonos multicolor
Multicoloured pattern colours
Patterns couleurs, multicolore

Estampados tonos azul/verde
Blue and green pattern colours
Patterns couleurs bleu / vert

Por favor. Tenga en cuenta que los colores pueden variar de la fotografia ya que el patchwork esta
realizado manualmente. ® Please take note that due to the nature of this handmade patchwork,
colours may vary from photograph e S'il vous plait. S'il vous plait noter que les couleurs peuvent
varier la photographie depuis le patchwork se fait manuellement.

Sillén con patas de madera natural y varillas metélicas lacadas en negro. Tapizado en tela patchwork. ® Uphostered armchair in
patchwork fabric and natural wood legs and black lacquered wire cross hatching. ® Fauteuil avec pieds en bois naturel et des tiges

de métal laqué noir. Patchwork tissu d’ameublement. 80 @ @ 81

NIEBLA

85 cm

2 0340m?

HH  2xcaja/ carton/box

P 11,64
57 cm 46 cm

[d tela patchwork
patchwork fabric / patchwork tissus

Estampados tonos beige Estampados tonos multicolor
Beige pattern colours Multicoloured pattern colours
Patterns couleurs beige Patterns couleurs multicolore

Silla con patas de madera natural y tapizado en tela patchwork. ® Uphostered chair in patchwork fabric and natural wood legs. ®
Chaise avec pieds en bois naturel et tapissé en patchwork tissu.

REX

55/86 cm

41 cm 48,5 cm @ 0"] 15 m3

e H 2 x caja / carton / box

P.9,79

[d tela patchwork
patchwork fabric / patchwork tissus

. Por favor. Tenga en cuenta que los colores pueden variar de la fotografia ya que el patchwork esta
Estampados tonos multicolor Estampados tonos azul/verde ) .
. realizado manualmente. ® Please take note that due to the nature of this handmade patchwork,
Multicoloured pattern colours Blue and green pattern colours colours may vary from photograph ® S'il vous plait. S'il vous plait noter que les couleurs peuvent

Patterns couleurs multicolore Patterns couleurs bleu / vert varier la photographie depuis le patchwork se fait manuellement.

Taburete giratorio y ajustable en altura con reposapiés en cromo. Tapizado en tela patchwork. ® Swivel and height adjustable bar
stool with chrome base and footrest. Upholstered in patchwork fabric. ® Tabouret pivotant et réglable en hauteur avec repose-
pieds en chrome. Patchwork tissu d'ameublement



GAUDI TABURETES

GAUDI CROMO

. —
I 5 }\\\/
; 38,5cm 42 cm
¥ ( £ 82/103,5 cm
SILLA PATIN 3
| \@ 0350m? 5 @ ELEVABLE
- (@ 0075m3
\ [H 4 xcaja/ carton/box
55 cm e © o - FH  1xcaja/ carton /box |
1 o P.7.20 G%)
w5 N
o = 5 v |
o T T v T Sl [ Nt 5 ; A,
82,5 cm 4 ~ . SN T
g SILLA 4 PATAS el e e B
& 0300m’ : 9 cm | r R T .\
n
1 o ‘ i 'I
[H 4 xcaja/ carton/box = FIJO _ [
)=t 0,075 m?3
&/Qf P.5,68
1 HH 4 xcaja/ carton / box '
\ P.7,20
47 cm

49 cm

[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS / COULEURS DISPONIBLES

4 COLORES DISPONIBLES :
bl / white / bl .
AVAILABLE COLOURS / COULEURS DISPONIBLES | blanco  white /bienc verde / green / vert
ris / grey /gris hocol k hocol
D blanco / white / blanc marfil / ivory / ivoire S . chocolate / dark brown / chocolat
. burdeos / burgandy / bordeaux amarillo / yellow / jaune
gris / grey /gris verde / green / vert il . Z
. azul / blue / bleu transparente / clear / transparent
. burdeos / burgandy / bordeaux . chocolate / dark brown / chocolat . P P J.
fil /i / ivoi i
. azul / blue / bleu amarillo / yellow / jaune d rartit Zivory Zivolre negro / black / noir
Taburete con estructura cromada, asiento y respaldo en policarbonato transparente o “highmopp”. Dos versiones elevable a gas
Silla patin y 4 patas en cromo apilable, realizado con tecnologia “highmopp”. Apta sélo para interior. ® Stackable steel-rod and o fijo. Sdélo uso interior. ® Barstool with chrome frame. Seat and back in transparent policarbonate or “highmopp”. Two versions:
4 legged chrome chair in "highmopp” technology. Only for indoor use. ® Chaise luge et 4 pieds chromé empilable, fait avec la adjustable height or fixed. Only for indoor use. ® Tabouret avec cadre chromé, assise et dossier en transparent, ou “highmopp”
82 @ @ 83| polycarbonate. Deux versions, le gaz de levage ou fixes. Utilisation a l'intérieur seulement.

technologie "highmopp"”. Convient uniquement pour l'intérieur.



GAUDI POLICARBONATO

81 cm

By

0,300 m?

43 cm

4 x caja / carton / box

P.7,97 (transparente
clear / transparent)

P.8,79 (rojo/ red/rouge)
(fumé / smoke grey
fumé)

S

4 COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

Z transparente / clear / transparent

. rojo / red / rouge
. fumé / smoke grey / fumé

Silla apilable en policarbonato transparente. Para uso interior y exterior. ® Stackable transparent polycarbonate chair. For outdoor
and indoor use. ® Chaise empilable en polycarbonate transparent. Pour une utilisation intérieure et extérieure.

®

4

85

e

A
ANI(Y)

GAUDI POLIPROPILENO

.\“,f‘ 'i"
MO
I |
3 W r*{ y
A
£ :
@ SILLA / CHAIR / CHAISE
| o30m
[H 4 xcaja/ carton/box
M P. 3,50
§
£ ©
9 SILLON / ARMCHAIR / FAUTEUIL
it 0,350 m?

[H 4 xcaja/ carton / box

P. 3,80

COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

. rojo / red / rouge
. azul / blue /bleu
. verde brillante / glossy green / vert brillant

D blanco / white /blanc
D marfil / ivory / ivoire
. gris / grey / gris

. antracita / anthracite / anthracite . verde / green / vert

. arena / sand / sable . chocolate / dark brown / chocolat
. naranja / orange / orange D amarillo / yellow / jaune

Silla y sillén en polipropileno reciclable y apilable. Para uso interior y exterior. ® Stackable recyclable polypropilene chair or
armchair. For outdoor and indoor use. ® Chaise et fauteuil empilable polypropyléne recyclable. Pour une utilisation intérieure

et extérieure.



ISLA 110

50x120 cm

R

110 cm

MESA ISLA ALTURA 110 cm

(0 0,125 m?*(50x120x110)

i 1 x caja/ carton

P. 22,00 (50x120x110)

[d COLORESTAPA/ TOP COLOUR/PLATEAU

D blanco / white / blanc
. negro / black / noir

natural / natural beech / bois naturel

H. 40

STYLE 0100 m?

H  1xcaja/ carton/box

@ 60 cm 60 x 60 cm P. 15,53 (60 cm@)

| ©@68cm  68x68cm |
@ 60 cm 60x60cm | | P. 13,68 (60x60 cm)

. wengué / dark brown / wengé

. roble natural / natural oak / chéne naturel

H. 56
(4 COLORES ARMAZON / FRAME COLOUR / STRUCTURE

ISy

0,200 m?
D blanco / white / blanc

H  1xcaja/ carton/box
. negro / black / noir

40 cm
56 cm

P. 15,65 (60 cm@) P. 18,35 (68 cm@)

- - P. 13,89 (60x60 cm)  P. 15,79 (68x68 cm) . gris satinado / glazed grey / gris satiné

Mesa alta fija con tapa laminada y estructura metal barnizado. Uso interior. ® Laminated table top and painted metal frame.

Mesa funcional con base de tecnopolimero adecuada para exterior. ® Functional table with technopolymer base suitable for
Indoor use. ® Table haute fixe avec plateau en stratifié et de la structure en métal peint. une utilisation en intérieur.

outdoor use. ® Table fonctionnelle avec technopolymeére base appropriée pour une utilisation en extérieur. 86 @ @ 87



ISLA 75

80 cm / 160 (ext+50) cm / 210 cm
80 cm

B I —
®

4
0 0,127 m* (80x80x75)

0,208 m?(80x160/210)

FH  1xcaja/ carton/box

P. 17,64 (80x80)
P. 31,5 (80x160/210)

75 cm

COLORES TAPA

TOP COLOUR / PLATEAU 4 COLORES ARMAZON

D blanco / white / blanc FRAMECOLOUR / STRUCTURE
. negro / black / noir
. natural / natural beech / bois naturel

. wengué / dark brown / wengé

D blanco / white / blanc

. negro / black / noir
. gris satinado / glazed grey / gris satiné

. roble natural / natural oak / chéne naturel

Mesa fija o extensible con tapa laminada y estructura metal barnizado. Uso interior. ® Laminated table top and painted metal
frame. Indoor use. ® Table fixe ou extensible avec plateau stratifié et de la structure en métal peint. Une utilisation en intérieur. | 88

®

®
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MAISY 35

w

35cm

4 TAPA
TOP / PLATEAU

@ 0,171 m*(100x35)
0,057 m?*(70x35)

D blanco / white / blanc

. negro / black / noir

. gris / grey / gris
(d  PATAS
LEGS / PIEDS

FH  1xcaja/ carton/box

P. 14,82 (100x35)
P. 13,94 (70x35)

. natural / bois naturel

MAISY 50

| @ 60/80 cm |
| \

50 cm

[d TAPA/TOP/PLATEAU
0 0,08 m*(@60)
0,111 m*(280)

D blanco / white / blanc
. negro / black / noir

. gris / grey / gris
PATAS / LEGS / PIEDS

HH 1 xcaja/ carton /box

P. 18,53 (©60) 4

F.21.3 (080) . natural / bois naturel
Mesa de centro con patas de madera y tapa en compactop.
Disponible en dos medidas. Uso interior. ® Coffee table in
compactop and three beech legs. Indoor use. © Table basse
avec pieds en bois et couvercle en CompacTop. Disponible en
deux tailles. Une utilisation en intérieur.

Mesa de centro ideal para café con patas de madera y tabla en compactop. Uso interior. ® Coffee table in compactop with
beech legs. Indoor use. ® Table basse idéal pour le café avec les jambes en bois et une table CompacTop. une utilisation en

intérieur.
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VENUS CUADRADO o VENUS REDONDA

7  0,200m? T ) 0,200 m? T
H  1xcaja/ carton/box FH  1xcaja/ carton/box
P. 10,50 - P.9,88

73 cm
73 cm

4 PATAS / LEGS / PIEDS

\ ’
4 PATAS / LEGS / PIEDS T /\ L I
D blanco / white / blanc % i3 em D blanco / white / blanc ‘ ‘
| | |

. negro / black / noir . negro / black / noir @43 cm.

. gris satinado / glazed grey / gris satiné . gris satinado / glazed grey / gris satiné

Tapa opcional méximo @70 cm. en compacto top, acabado tapa iron para exterior y laminado para interior. ® Top max dimensions
@70 cm available table tops compactop, laminated and iron. e Plateau facultatif @70 cm maximum. top compact, couvercle fer
90 @ @ 91| finition extérieure et l'intérieur du stratifié.

Tapa opcional méximo 70x70 cm. en compacto top, acabado tapa iron para exterior y laminado para interior. © Top max
dimensions 70x70 cm. available table tops compactop, laminated and iron. ® Plateau facultatif, au maximum 70x70 cm. top
compact, couvercle fer finition extérieure et l'intérieur du stratifié.



RAYNA ACADEMIC

| i | 58 cm |
\ \
82 cm o
67 cm
5
2
N 76/86 cm
1 }\/ 44/56 cm
52 cm
55cm o
0 0,320 m? [d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS G 0,282 m? [d COLORES DISPONIBLES
FH  2xcaja/ carton /box COULEURS DISPONIBLES AVAILABLE COLOURS
D | H 1 x caja / carton / box COULEURS DISPONIBLES
P. 10,42 110

. 810 ; _ P.18,38 Z 100
: D 310
. 380

Silla giratoria y elevable a gas en policarbonato reciclable. Base y columna en cromo. Sélo para interior. ¢ Swivel and adjustable
height chair in recyclable polycarbonate. Base and columns in chrome. Only for indoor use. ® Chaise pivotant et un ascenseur
de gaz en polycarbonate recyclable. Base et colonne en chrome. Seulement intérieur.

Tableta negro / black / noir. Tecnopolimero -

Silla apilable con asiento en tecnopolimero reciclable y estructura cromada. Esta silla esta equipada con tableta escritorio movil
antipénico color negro y gancho de conexién. Para uso interior. ® Stackable chair in recyclable technopolymer and chrome frame.
This chair is equipped with a black antipanic writing table with turning movement and connection hook. For indoor use. ® Chaise
empilable avec siege en technopolymeére recyclable et structure chromée. Ce fauteuil est équipé de la tablette mobile de bureau,
la panique couleur noire, et crochet de liaison. Pour une utilisation en intérieur. 92 @ @ 93
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TABURETE GRANADA ELEVABLE T

65/75 cm
7 0,190 m’ s
H  1xcaja/ carton/box Y,
P.135 Q o
d COLORES FONDO/HEXAGONO @40 cm

SHELL AND HEXAGON PATTERN
COULEURS DE FOND ET HEXAGONES

D 00/04 D 00/52
D 00/06 ﬂ 10/00

D 00/42 . 39/13

Taburete elevable y giratorio con base cromada y asiento en
tecnopolimero. e Adjustable Swivel and stool with chrome base
and technopolymer seat. ® Tabouret ascenseur et pivotant avec base
chromée et assise en technopolymere.

TABURETE GRANADA FIJO T = I ! %l I
kAl ' gt y
e it o |
= . . i
0 0240m? £ il B : |
N -
EH 4 xcaja/ carton /box 5 -
K
P.7,06 (cromo/ chrome /chromé) l _
P. 7,94 (barnizado blanco/satinado L5 l

white painted/satin —

vernis blanc / satiné) J
A4 COLORES FONDO/HEXAGONO w
SHELL AND HEXAGON PATTERN e S0em

COULEURS DE FOND ET HEXAGONES

D 00/04 E 00/52
E 00/06 ﬂ 10/00

D 00/42 . 39/13

Taburete con asiento en tecnopolimero con base en cromo para
interior y pintado en blanco para uso exterior. ® Technopolymer
stool with chrome base for indoor and white painted for outdoor. e
Tabouret avec siege a technopolymeére, ou sur la base de l'intérieur
chrome, et peint en blanc pour une utilisation extérieure.




BRUNO

(0 0,220 m3 (h. 80 cm)
0,182 m? (h. 65 cm)

HH 1 xcaja/ carton/box

P. 10,02 (H.80)
P. 9,88 (H.65)

COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

4 Z 100 D 310
. 140 . 380
. 183

Taburete fijo con estructura en cromo y asiento en policarbonato reciclable. Destaca en el centro de su asiento un disco con
efecto cromado. Sélo para uso interior. ® Fixed barstool with recyclable policarbonate seat with central chrome round plate and
chrome 18 mm diameter tubular steel frame. For indoor use. ® Tabouret fixe avec structure chromée et assise en polycarbonate
recyclable. Il se trouve au centre de votre siege d’un disque avec effet chromé. Utilisation a l'intérieur seulement.

80 cm

65 cm

103 cm

88 cm

HH 1 xcaja/ carton /box w
43 cm

SERG]
(0 0,263 m?(h. 82 cm)
0,199 m3 (h. 65 cm) L

103 cm

82 cm

P. 7,55 (H.82)
P. 7,39 (H.65)

COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

- D 110 . 510

- B /; ; i& |

. 400 }\M
47 cm 43 cm 47 cm Iv

Taburete fijo con asiento entecnopolimeroy estructuraen cromo. Para uso interior. ® Fixed barstool with recyclable technopolymer
seat and chrome frame. For indoor use. ® Tabouret fixe avec le siege en technopolymeére et la structure de chrome. Pour une
utilisation en intérieur.

65 cm
88 cm
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SILLON / ARMCHAIR / FAUTEUIL

82 cm
46 cm
48 cm
455 cm
4 e . ; L B 0,240 m3 E COLORES DISPONIBLES
Il M — B S T ——— ; } H AVAILABLE COLOURS
Wi R INEY & -3 : | COULEURS DISPONIBLES
H  2xcaja/ carton/box
P. 6,88 (cromo / chrome /chromé) D 00 . 42
I ] P.8,12 (barnizado blanco para exterior / . 10 . 13
white painted for outdoor use
vernis blanc. d’extérieur) . 33

14
. 06 . 34

PATIN / STACKABLE / CHAISE LUGE

SILLA / CHAIR / CHAISE & 0240m’
81 cm
T H 4 x caja / carton / box
P 6 (cromo / chrome / chromé) 45cm
82 e P.7,15 (barnizado blanco para exterior / -
white painted for outdoor use
vernis blanc. d’extérieur)
46 cm 48 cm
[4 COLORES DISPONIBLES 45,5 om
AVAILABLE COLOURS
o COULEURS DISPONIBLES
0,240 m? [4d  COLORES DISPONIBLES
47 cm D 00 . 42 AVAILABLE COLOURS
45,5 cm . 0 . 3 a 4 x caja / carton / box COULEURS DISPONIBLES

1 . 33 "o (CCF:roorTﬂoe/chromé) D o0 . 4
. 06 . 34 . 10 . 13

P.7,15 (barnizado blanco
Silla patin o de 4 patas apilable con estructura cromada para interior y barnizada en color blanco para exterior. Asiento en para exterior / white 14 . 33
tecnopolimero. e Stackable 4-legged or wire steel sled chair in technopolymer seat and back chrome base for indoor use painted for outdoor . .
and white painted for outdoor use. ® Chaise luge ou 4 pieds avec un intérieur chromé et peint en blanc pour une utilisation use /vernis blanc. 06 34

extérieure. Siége Technopolymer. 100 (i) (i) 101 d'extérieur)
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SUGAR FIJA T
82 cm
45 cm

45,5 cm 47 cm
i 0,300 m?3 4 COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
H 2 x caja / carton / box COULEURS DISPONIBLES

P 6,88 (cf:omo o ) D 00 . 42
chrome / chromé
B, N:

P. 8,12 (barnizado blanco .
white painted 14 33

vernis blanc) . 04 . 2

Silla fija en tecnopolimero con estructura eiffel cromado para
interior o branizado blanco para exterior. ® Technopolymer chair
with wire steel metal frame. Chrome base for indoor use and white
painted for outdoor use. ® Chaise fixe en technopolymeére avec
intérieur chromé eiffel ou branizado blanc d'extérieur.

SUGAR GIRATORIA

47 cm

50 cm S0em

0240 m? [d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES
[H  2xcaja/ carton/box

P 13,5 o o .
H M

14 B

. 06 . 34

Silla giratoria tecnopolimero con base en aluminio de 4 pies
barnizado en blanco o negro. ® Swivel in technopolymer
chair on 4 blade alumininium painted base in white or black,
with glides. ® Chaise pivotante technopolymere avec base
en aluminium 4 pieds laqué blanc ou noir.

79 cm

102 (i)

(i) 103

SUGAR BANCO

80 cm
100 /150/200/250 cm
2,3,4y5 plazas /seats
B 0,280 m? (2 plazas / seats / places) H 1 x caja / carton / box 4 COLORES DISPONIBLES
, AVAILABLE COLOURS
0,290 m?* (3 plazas / seats / places) P. 21,26 (2 plazas / seats / places) COULEURS DISPONIBLES
0,300 m?* (4 plazas / seats / places)
o / e | P. 24 (3 plazas / seats / places) D 0 . 4
, m? (5 plazas / seats / places P 26,73 (4 pl / seats / ol
(4 plazas / seats / places) . 10 . 13
P. 29,47 (5 plazas / seats / places)
P P 14 . 33

H: N

Banco de 2 - 3 - 4 - 5 asientos en tecnopolimero en diversos colores. Estructura inyectada en metal polimero. Existe la opcién de
sustituir un asiento por una mesita en color gris. ® 2 - 3 - 4 - 5 seat benches, metal polymer co-injected frame and technopolymer
seat and back. It is possible to change a seat with a grey little table. e Banque 2 - 3 - 4 & 5 siéges en technopolymere des couleurs
différentes. Structure polymere injecté dans le métal. Il y a la possibilité de substituer un siege sur une petite table en gris.



TABURETE CELDA

l‘. o
66 cm 83 cm
c 95 cm 114 cm
$ ;
2
46M 1
48 cm 59 em
. . . il 0,370 m?® (taburete sin brazos
3
= 0,380 m?(silla / chair / chaise) no armrests stool / tabouret s/bras)
— . )
0,450 m3(sillén / armchair / fauteuil) 0,420 m® (taburete con brazos
armrests stool / tabouret av/bras)
HH 4 xcaja/ carton /box [ 1xcaja/ carton /box
SILLA SILLON SILLA SILLON
CHAIR 7 CHAISE  ARMCHAIR / FAUTEUIL CHAIR / CHAISE  ARMCHAIR / FAUTEUIL
P 6,26 P. 9,09 (t li / tech [
(tecnopolimero /technoplymer) P. 9,62 P. 12,44 (tecnopolimero / technoplymer)
P 706 P 979 (madera/wooden beech /bois) ,
' ' P 10,68 P 13,41 (madera/wooden beech /bois)

4 COLORES ASIENTO Y RESPALDO
BACK AND SEAT COLOUR / SIEGE ET DOSSIER

DOO .33
.10 .39
B: B

Y| COLORES PATAS / LEG COLOURS / COLORIS PIEDS

B E
H: N
H: N

4 COLOR PATAS MADERA
WOOD LEG COLOURS / PIEDS BOIS

4 COLORES ASIENTO Y RESPALDO
BACK AND SEAT COLOUR / SIEGE ET DOSSIER

B B
.10 .39
B: B

4 COLORES PATAS / LEG COLOURS / COLORIS PIEDS

B E
H: N
H: N

[d COLOR PATAS MADERA
WOOD LEG COLOURS / PIEDS BOIS

haya natural / wooden beech / bois hétre

haya natural / wooden beech / bois hétre
Silla, sillén apilable realizado en tecnopolimero en su totalidad para exterior o con pies en madera de haya en color natural
para interior. ® Elegant chair or armchair made totally in technoplymer or with the legs in natural beech. Stackable and suitable Taburete realizado en tecnopolimero en su totalidad para exterior o con pies en madera de haya en color natural para interior. ®
for indoor use. ® Chaise, fauteuil empilable enticrement réalisée en technopolymeére d’extérieur ou pieds en bois de hétre de Technopolymer stool for outdoor and with wooden beech legs for indoor. ® Tabouret enticrement réalisée en technopolymére
couleur naturelle pour I'intérieur. 104 @ @ 105| d’extérieur ou pieds en bois de hétre de couleur naturelle pour I'intérieur.



MAKI

80 cm
\ ([d  COLORES ASIENTO Y RESPALDO
3
| @ 025%m BACK AND SEAT COLOUR
\/ ] 4 xcaja/ carton / box DEGE ET DOSSﬁ
0
62 cm P. 6,97 cromo / chrome /chromé 0 =
H., N.
P. 8,12 barnizado blanco / white painted / vernis blanc .
(Apta para exterior / outdoor use / adapté pour extérieur) 14 52

Silla apilable con asiento y respaldo en tecnopolimero y patas en cromo o barnizado blanco. e Stackable technopolymer chair
with chrome or white painted metal frame. ® Chaise empilable avec assise et dossier techno polymére, et les jambes en chrome
ou laqué blanc. 106 @

() 107

MAKI PATIN J
46 cm A
0,250 m? L

4 x caja / carton / box \/
48 cm
55cm

P. 6,97 cromo / chrome / chromé

85 cm

P. 8,12 barnizado blanco / white painted / vernis blanc
(Apta para exterior / outdoor use / adapté pour extérieur)

P. 0,88 Ganchos antipanico.
Connectiong system.
Dispositivos de unién
extensibles cromados.
Extensible chrome linking
devices for
in-line disposal

COLORES ASIENTO Y RESPALDO
BACK AND SEAT COLOUR / SIEGE ET DOSSIER

D 00 .06
. 10 .42
14 .52

MAKI ASPA B
5
8
§
#
& 0,250 m?3 [d COLORES ASIENTO Y RESPALDO
BACK AND SEAT COLOUR
[[] 2xcaja/carton SIEGE ET DOSSIER

/b
;ﬂﬁ\ . oo M.
= P. 15,35 (cromo . 0 . ”

chrome / chromé)
14 . 52



MAKI BANCO
100/150/200/250 cm
2,3,4y5plazas / seats st
[d COLORES ASIENTO Y RESPALDO
BACK AND SEAT COLOUR H
SIEGE ET DOSSIER

D 00 . 06
. 10 . 42
14 . 52

80 cm

0,280 m*(2 plazas / seats / p

0,300 m
0,310 m*(5 plazas / seats / p

*( I
0,290 m3(3 plazas / seats / pl
(4 plazas / seats / pl
*( I

1 x caja / carton / box

P. 23,28 (2 plazas / seats / places)
P. 26,91 (3 plazas / seats / places)
P. 30,61 (4 plazas / seats / places
P. 34,32 (5 plazas / seats / places

MAKI CON TABLETA Y PATIN

65 cm
0,310 m? N
3
2 x caja / carton / box
P. 12,09 cromo / chrome
55¢cm

48 cm
COLORES ASIENTO Y RESPALDO

BACK AND SEAT COLOUR / SIEGE ET DOSSIER

DOO .06
H, ¥
14 .52

TABLETA / TABLE / TABLETTE

. natural / naturel

)
)

Banco de 2 - 3 - 4 - 5 asientos en tecnopolimero en diversos colores. Estructura inyectada en metal polimero. Los colores de la
estructura se pueden combinar con los asientos. Existe la opcidn de sustituir un asiento por una mesita en color gris. ¢ 2-3-4-5
seat benches, metal polymer co-injected frame and technopolymer shell. Legs and shells colors can be combined. It is possible
to change a seat with a grey little table. ® Banque 2 - 3 - 4 a 5 siéges en technopolymere, dans des couleurs différentes. la
structure Injecté, métal polymeére. Les couleurs de la structure, peuvent étre combinés avec les sieges. Option de remplacement

d’un siege par une petite table en gris.

wd g8

MESA PLUS

jt

80/120/140/160 cm

T]

-
75cm

0,127 m?*(80x80)

0,168 m?*(80x120)

0,188 m?*(80x140)

0,210 m?*(80x160)

1 x caja / carton / box

Compactop Laminado
laminated / laminé

P. 20,73 80x80 P 16,23

P.31,94 80x120 P.21,35

P. 34,05 80x140 P 25,32

P. 36,52 80x160 P. 27,88

COLORES BASE
BASE COLOUR / COULEUR DE BASE

D blanco / white / blanc
gris / grey /gris

COLORES TAPA
COMPACTOP COLOUR PLATEAU

D blanco / white / blanc
. negro / black / noir
gris / grey / gris

COLORES TAPA LAMINADO
TOP COLOUR / PLATEAU LAMINE

blanco wengue

white / blanc dark brown / wengé

negro . roble natural

black / noir natural oak / chéne naturel

natural / naturel

Mesa en compactop para exterior o laminado para interior con patas de metal pintadas. ® Compactop table for outdoor or indoor

108 (i)

() 109

use laminated with metal legs painted. ® Table d'extérieur CompacTop ou a l'intérieur laminé avec des jambes en métal peint.



JULIETTE T

79 cm
§
S
M
(@ 0,300 m® [d COLORES Asiento y patas combinables entre si [d TAPIZADO COJIN
) FABRIC CUSHION COLOUR
T 4xcaja/ carton / box COLOURS Seat a.nd l.egs colour can bé combined COUSSIN DU SIEGE
COULEUR Chaéssis (Siege) peut étre diffeérente de
P 8,82 la couleur des pieds 1012 . 4052

D 00 . 52 . 8011 . 2003
. 06 . eco . 3030 . 5001
. 39 . 4021

Silla giratoria de tecnopolimero con cojin acolchado. Disefio atractivo por su combinacion de cléasico y contemporaneo.
Uso interior. ® Swivel techno polymer chair with a padded cushion. Attractive in design, it offers a combination of classic and
contemporary. Indoor use. ® Chaise pivotante technopolymeére avec coussin rembourré. Design attrayant pour sa combinaison
de classique et contemporain. une utilisation en intérieur. 110 (i) G) 111




SILLA GRANADA -

ﬂ 82 cm
68 cm
82 cm
5
45 cm ®
€ o
55cm 49 cm
49 cm 48 cm
(0,240 m? [d COLORES FONDO/HEXAGONO
SHELL AND HEXAGON PATTERN
M 2xcaja/ carton / box COULEURS DE FOND ET HEXAGONES
P 7,59 (cromo E 00/04 E 00/09
chrome / chromé) E 00/06 E 00/40
& 0,190 m? P.9,09 (barnizado blanco/ E
satinado 00/42 ﬂ
white painted/satin D 00/52 10/00
H 4 xcaja/ carton/box vernis blanc/satiné) . 39/13
P. 6,35 (cromo / chrome / chromé)
P.7,5 (barnizado blanco/satinado / T
white painted/satin
vernis blanc / satiné)
82 cm

[d COLORES FONDO/HEXAGONO
SHELL AND HEXAGON PATTERN

COULEURS DE FOND ET HEXAGONES 4o em

E 00/04 e

E 00/06 }\M

A o002 e 46 cm

i 00/52

E 00/09 0,300 m’ [d COLORES FONDO/HEXAGONO

E SHELL AND HEXAGON PATTERN

00/40 M 2xcaja/ carton /box COULEURS DE FOND ET HEXAGONES
| IR P 706 (cromo A 000 M 000
. 2913 chrome / chromé) E 00/06 D 00/40
P. 7,94 (barnizado blanco/ D
satinado 00/42

Sillay sillén apilable con asiento y respaldo en tecnopolimero multicolor y patas en cromo, satinado o barnizado blanco para uso white painted/satin E ﬂ 10/00
exterior. ® Stackable multicolor technopolymer chair and armchair with chrome, satin or white painted metal frame for outdoor vernis blanc/satiné) 00/52
use. ® Chaise et fauteuil empilable avec assise et dossier en multicolore technopolymére et les jambes en chrome, satiné ou . 39/13

laqué blanc pour une utilisation extérieure. 112 @ @ 113



MAISY REDONDA

@ 0,122 m*(@ 80)
0,172 m* (@ 100)
0,188 m* (@ 120)
0,252 m* (@ 140)

. ©80/100/120 /140cm |
\ !

H 1 x caja / carton / box 75em
P. 23,20 (@80) E |
P. 28,14 (©100) —
P. 33,17 (©120) ‘L
P. 36,88 (©140)
d TAPA A PATAS [d PATAS TECNOPOLIMERO
TOP / PLATEAU LEGS / PIEDS TECHNOPOLYMER LEGS / TECHNOPOLYMERE
D blanco / white / blanc natura: D blanco / white / blanc
nature

. negro / black / noir
. gris / grey / gris

. negro / black / noir
. gris / grey / gris

Mesa con disefio ligera y funcional, con tapa en compactop. Patas con acabado de madera para uso interior y con acabado
tecnopolimero para exterior. Disponible en varias medidas. ® Lightweight and functional table with compact top and beech
legs for indoor use and technopolymer legs suitable for outdoor use. Available in different sizes. ® Tableau avec la lumiére et
la conception fonctionnelle, avec couverture en CompacTop. Jambes avec finition bois pour l'intérieur et la finition extérieure
technopolymére. Disponible en différentes tailles.

14 (i)

() 115

MAISY CUADRADA

£ 0,108 m*(70X70)

70/80/90 70/80/90/120
0,122 m? (80X80) - - |
0,148 m?*(80X90) W o
0,168 m?(120X80)
BH 1 xcaja/ carton / box L§
P. 18,79 (70X70)
P. 20,12 (80X80) —1
P. 23,82 (20X90)
P. 27,79 (120X80) =-
d TAPA [d PATAS [d PATAS TECNOPOLIMERO
TOP / PLATEAU LEGS / PIEDS TECHNOPOLYMER LEGS / TECHNOPOLYMERE
D blanco / white / blanc natural D blanco / white / blanc
naturel

. negro / black / noir
. gris / grey / gris

. negro / black / noir
. gris / grey / gris

Mesa con disefio ligera y funcional, con tapa en compactop. Patas con acabado de madera para uso interior y con acabado
tecnopolimero para exterior. Disponible en varias medidas. e Lightweight and functional table with compact top and beech
legs for indoor use and technopolymer legs suitable for outdoor use. Available in different sizes. ® Tableau avec couverture en
CompacTop. Jambes avec finition bois pour l'intérieur et la finition extérieure technopolymere. Disponible en différentes tailles.



MOON

TABURETE / BAR STOOL / TABOURET

114 cm

76 cm
Mem
(= 0,470 m?

FH 4 xcaja/ carton / box

P. 9,26 Base Blanca
white / blanc / base blanc

P. 8,38 Base Cromo

chrome / chromé

4 COLORES ASIENTO Y RESPALDO
BACK AND SEAT COLOUR
SIEGE ET DOSSIER

DOO .34
.06 .36
.10 .39

14 4

5
b, N

4 COLORES BASE
FRAME COLOUR / COULEUR DE BASE

D blanco / white / blanc
. cromo / chrome / chromé

Taburete apilable con asiento en tecnopolimero con base cromado para interior y barnizado blanco para exterior. ® Stackable
bar stool in technopolymer seat and back and chrome base for indoor use and white painted for outdoor use. ® Tabouret
empilable avec un siege en technopolymeére, avec base chromée pour intérieur et extérieur peint en blanc. 116 @ @ 17

i il BEST
= 0OUL L'. |

120 cm

110 cm

—

£ 0,145 m*(120x50)
0,175 m?3(120x70)

1 x caja / carton / box

0 P. 28,23 (120x50)
P. 28,76 (120x70)

COLORES TAPA
TOP COLOUR / PLATEAU

D blanco / white / blanc
. negro / black / noir
. gris / grey / gris

COLORES ESTRUCTURA
FRAME COLOUR / STRUCTURE

DOO .33
.06 .34
B, N

14

Mesa alta, con estructura en metal co-inyectada y recubierta en tecnopolimero. Tapa compactop. Apta uso exterior. ® High
table, co-injected metal frame with technopolymer coated. Compactop. Suitable for outdoor spaces. ® Table haute avec
structure de métal co-injecté et technopolymeére revétu. Couverture CompacTop. Utilisation extérieure Approprié.



.




BANCO NEXT

30 cm 100/160 cm

45/75 cm

4 COLORES TAPA
COMPACTOP COLOUR / PLATEAU

D blanco / white / blanc
. negro / black / noir
. gris / grey / gris

[d4  COLORES ESTRUCTURA
FRAME COLOUR / STRUCTURE

D blanco / white / blanc
. gris / grey / gris

7 0,090 m3(100x30x45 altura)
0,100 m3(160x30x45 altura)
0,710 m3(100x30x75 altura)
0,140 m?3(160x30x75 altura)

FH  1xcaja/ carton/box

P. 16,67 (100x30x45 Altura)
P. 18,53 (160x30x45 Altura)
P. 17,64 (100x30x75 Altura)
P. 20,38 (160x30x75 Altura)

Banco con asiento en compactop y estructura de metal apta para exterior. ® Bench with compactop seat and outdoor painted
@ 121 frame. ® Bank basée & CompacTop et de la structure métallique, adapté pour une utilisation en extérieur.



MESA NEXT

50/70 cm 120/180 cm

KANSAS

TABURETE / BAR STOOL / TABOURET

% .

75/110 cm

38/45 cm

@ COLORES TAPA 43cm
COMPACTOP COLOUR / PLATEAU
| blanco / white /blanc 0 0,350 m? 4 COLORES ESTRUCTURA

FRAME COLOUR
[H 4 xcaja/carton/box  STRUCTURE

P.573 D 00 . 33
01 . 38
H.

14

. negro / black / noir
gris / grey / gris

(d COLORESESTRUCTURA
FRAME COLOUR / STRUCTURE

D blanco / white / blanc
. gris / grey / gris

& 0,700 m3(120x50)
0,120 m*(120x70)
0,140 m?3(180x50)
0,160 m*(180x70)

HH  1xcaja/ carton / box
P. 27,35 (120x50 H.75cm)
P.27,79 (120x70 H.75cm)
P.28,23 (180x50 H.75cm)
P.29,64 (180x70 H.75cm)

P.28,23 (120x50 H.110cm)
P.28,76 (120x70 H.110cm)
P.29,20 (180x50 H.110cm)
P.30,61 (180x70 H.110cm)

Mesa en metal pintado y tapa de compactop. Apta para exterior y pie regulable. ® High table, co-injected metal frame with

technopolymer coated. Compactop. Adjustable feet. Suitable for outdoor spaces. ® Table en métal peint et la couverture Taburete apilable realizado en tecnopolimero.  Stackable bar stool in technopolymer. © Tabouret empilable faite en
CompacTop. Convient pour une utilisation en extérieur. Pied réglable. 122 @ @ 123|  technopolymere.



BEA

TABURETE / BAR STOOL / TABOURET

BEA

80 cm
46 cm

54 cm

54 cm

87/101 cm

66/76 cm

(= 0,360 m? }\‘/
48 cm 47 cm

HH 4 xcaja/ carton /box

P. 7,59 (altura/ height / hauteur: 66 cm)
P.7,59 (altura/ height / hauteur: 76 cm)

65 cm

46 cm

4 COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

| |00 B
. 21 54

14

Iy

0,300 m3(silla / chair / chaise)

M 0,350 m3(sillén / armchair / fauteuil)
4 x caja / carton / box

P. 5,38 (silla/ chair / chaise)
P. 6,08 (sillon / armchair / fauteuil)

[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

D 00 . 39

14 . 52
. 21 54
. 22 . 98
Silla y sillén apilables de una pieza en tecnopolimero. e Stackable technopolymer chair or armchair. ¢ Chaise et fauteuil Taburete apilable realizado en co-inyeccidén de polimero metal. Apto para exterior. ® Co-injected metal polymer stackable stool. ®
empilage d'une technopolymere piece. 124 @ @ 125| Tabouret empilable, réalisée en co-injection, métal polymére. Convient pour une utilisation en extérieur.
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MALIBU

MESA / TABLE / TABLE

~

\ —— — ]

’W

75/100 cm

60/7}0/80}‘20/;0/80/1 20 cm

(0 0,250 m3(60/70)
0,300 m3(80/120)

H 1 x caja / carton / box
ALTO 75 ALTO 100
HEIGHT / HAUTEUR HEIGHT / HAUTEUR
P. 15,35 (60x60) P. 17,20 (60x60)
P. 15,79 (70x70) P. 17,64 (70x70)
P. 16,67 (80x80) P. 18,53 (80x80)

P. 23,20 (120x80)

4 COLORES TAPA
TOP COLOUR / PLATEAU

[]oo
II10

14

Mesa apilable con estructura de metal lacado y tapa Iron de 25 mm de grosor. Disponible en dos alturas y varias medidas. Para
uso interior y exterior. ® Stackable table with metal frame and metal top. Available in two heights and different sizes. Suitable for
indoor and outdoor use. ® Table empilable avec structure en métal, laqué et fer couvercle 25 mm d'épaisseur. Disponible en deux
hauteurs et plusieurs mesures. Pour une utilisation intérieure et extérieure.

MUSA

TABURETE / BAR STOOL / TABOURET

009¢ T
0000
o 000
5
g [e0)
3
47 cm \\%’/7 42 cm
il 0,350 m? [d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
HH 4 xcaja/ carton COULEURS DISPONIBLES
/ box
oo 51

P.7,23
52

14
II21 54
II22

Taburete apilable con estructura de metal co-inyectado de tecnopolimero reciclable. Disponible en dos alturas. Apto para interior y
exterior. ® Stackable bar stool co-injected metal-polymer. Available in two heights. Suitable for indoor and outdoor use. ® Tabouret
empilable avec la structure métallique co-injecté, recyclable technopolymére. Disponible en deux hauteurs. Convient pour
intérieur et extérieur.



JERRY

ALUMINIUM
P. 14,47 (©60)
P. 15 (60x60)

P. 15,35 (©72)
P. 16,5 (72x72)

BLACK/NOIR
P. 15,97 (©60)
P. 16,5 (60x60)
P. 16,94 (072)
P. 18,17 (72x72)

H. 75 cm
3
B 0130m . @/mo 60/ 72em 60/72 cm
0,150 m? | | .
-. _ 0,160 m?
= |,=: E?:‘.:}:k §_ - ‘]' S HH 1 xcaja/ carton /box €
I B Sl B 0
iy e 2 ALUMINIO NEGRO
i ALUMINIUM BLACK / NOIR
LT 1
j.. P. 10,94 (@60) P. 12,09 (@60)
.
= P. 11,47 (60x60) P 12,62 (60x60)
P. 11,82 (@372) P. 13,06 (B72)
X P 12,97 (72x72)  P.14,29 (72x72)
P. 13,5 (80x80) P. 14,91 (80x80)
| :
" H. 115 cm | 60/72cm @ | éowm
| s | |
e, 0,190 m?
|4 \1 :
HH 1 xcaja/ carton/box 2
== ALUMINIO NEGRO
ﬁ? ﬁ?

4 COLORES TAPA 4 COLORES ARMAZON
"~ TOP COLOURS / PLATEAU FRAME COLOURS / COULEURS STRUCTURE
BRAk D 00 14 . aluminio / aluminium
S
2 ¥ 01 42 . negro / black /noir
e M. 52
o :.?-:I_' 1 ﬂ o ]
| iEEEEaEms=niias | N 99

Mesa realizada con tapa de tecnopolimero con diversos colores, columna y base en aluminio
anodizado de 80 mm. Apta para exterior. ® Table with technopolymer top in different colours,
metal-technopolymer co-injected base and anodized aluminium column 80mm. Suitable for
outdoor. ® Table faite avec technopolymére couvercle avec des couleurs différentes, la colonne et
la base de 80 mm en aluminium anodisé. Convient pour une utilisation en extérieur.



SETA SILLA'Y SILLON MUSA

60 x 60 cm @60 cm

68 x 68 cm @ 68 cm €3] W T
79 x79 cm @80 cm . 1 = -
| 100x100cm  @100em "’ . @ 78 cm 78 cm
‘ ‘ ¢ = & 66 cm
@77 & o & =
74 cm i
- -
40M __J
o

(0 0,180 m3(60x60) (D60)

0,200 m3(68x68) (D68)

0,212 m3(80x80) (280)

0,262 m3(100x100) (&100)
HH 1 xcaja/ carton/box ( 2

REDONDA CUADRADA

y W 0,380 m?
ROUND / CIRCULAIRE SOUARE / CARRE = a
i M {5 .

P. 17,20 (@60) P. 15,35 (60x40) N - H 4xcaja/carton /box

P. 19,06 (068) P. 16,50 (68X48) P6 (silla / chair / chaise)

P. 20,91 (80) P. 17,64 (79x79) _ P.6,71 (sillén / armchair / fauteuil)

P. 27,35 (100

@100 F. 22,94 (89x89) 4 COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

[d COLORES BASE 4 COLORES TAPA = B

BASE COLOUR TOP COLOUR 00

COULEUR DE BASE PLATEAU

| 14

D blanco / white / blanc D blanco / white / blanc 51

. negro / black / noir . negro / black / noir . 52

. gris / grey / gris . gris / grey / gris 54

Mesa con un disefio original realizada la base en tecnopolimero y tapa en compactop. Para interior y exterior. ® Interesting table Sillay sillén apilable con estructura en tecnopolimero. Para uso interior y exterior. ® Stackable chair or armchair in technopolymer.
with technopolymer base and compactop. Outdoor and indoor use. ® Table avec un design original, fabriqué en technopolymére Indoor and outdoor use. ® Chaise et fauteuil empilable avec structure en technopolymére. Pour une utilisation intérieure et

base et couvercle CompacTop.. Intérieur et extérieur. 130 @ @ 131 extérieure.



SAKI

& 0,700 m?
FH  1xcaja/ carton/box (738 ) (7)8 o @70em
| 80x8cm  @8cm
H.73Y H.50 ‘ ‘

P. 12,13 (60 x 60) /@\

P. 13,28 (70 x 70) B R

P. 15 (80 x 80) —
P. 11,44 (@ 70)
P. 11,95 (@ 80)

wo g/

w Og

55t;?\#‘ﬂ'55;;'{

P. 12,94 (60 x 60) | 60xé0cm  @70cm ‘

\ \

H.109

COLORES BASE
BASE COLOUR / COULEUR DE BASE

Y| D barnizado blanco

white coated / vernis blanc 109 cm

. antracita

anthracite grey coated /

anthracite
COLORES TAPA % —
TOP COLOUR / PLATEAU \/
55cm

D blanco / white / blanc

Mesa con base en cruzy columna cuadrada barnizada. Tapa en werzalit. Para uso interior y exterior. ® Table with cross shaped base
and coated steel square column. Werzalit top. For indoor and outdoor use. ® Table sur la base de croix et colonne carrée vernis.
@ 133| Couvercle Werzalit. Pour une utilisation intérieure et extérieure.



ROBIN

: @60/ D70 cm
ooB00 ==
® ® ® ® 9 90 ﬁ. 5
020%0%6%0%0%0%0 % e 0 e : §
0000000000000 e
0000000000000
' %0"¢ 0 0 000000000 1 1
L 8-20%"0%"0""0"0"0 """ i
- o E ~__ /////
S ©,0,0.0.0.0. 0000000 —
00 00000000000
0000000000000
0000000000000
0%6%0%0%6%0% %% %% %"
oo o0 00000000 e
0000000000000
o000 0 0 ® P
00000000 ®
oo 000 e ® °
0000000 ®
000000 0
® ®

..... )=t 0,700 m3
® ® 0.0
.'...... 1 x caja / carton / box
..,..... P. 14,01 (@ 60 Werzalit)
.. .. ... P. 14,95 (@ 70 Werzalit)
@ ®

(d COLORES BASE

BASE COLOUR / COULEUR DE BASE

B
DB3

54

4 COLORES TAPA WERZALIT

TOP WERZALIT COLOUR / PLATEAU WERZALIT

D 190

197

Mesa con base apilable y acabado en aluminio pintado. Top werzalit plegable. e Base for the folding-top in polyester powder
coated aluminium, with tilting flange and stackable base. Werzalit top. ® Table avec base empilable et finition en aluminium peint.
@ 135 Top werzalit pliage.



MEGA

I 9 0,700 m?

| @60/ @70/ @80 cm

] : 60x60 / 70x70 / 80x80
HH  1xcaja/ carton o * euem

/ box | |
P —

et T H.72
B e s

P. 13,02 (0 60)
P. 13,97 (© 70)
P. 14,12 (0 80) %
P. 14,63 (60 x 60) T
P. 15,93 (70 x 70)
P. 17,14 (80 x 80)

72 cm

@60/ D70 cm
| 60x60 / 70x70 cm
3 \
5 0150m e —
EH 1 xcaja/ carton/box
H.107
P. 14,48 (2 60) 107 cm

P. 15,43 (0 70)
P. 16,08 (60 x 60)

%
P. 17,39 (70 x 70) 1

COLORES BASE / BASE COLOUR / COULEUR DE BASE

: DS3
.52

54

76,5 cm

40 cm

‘ }\‘/
M 54 cm 54 cm

(4 COLORES TABLERO/PATAS
LEGS AND TOP COLOURS / COULEURS PLATEAU/JAMBES

& 0130m’ Hres B

COLORES TAPA WERZALIT
TOP WERZALIT COLOUR / PLATEAU WERZALIT

D 190

197
. H: H-
FH  1xcaja/ carton/box
B N
P.4.98 H, N
Mesa de polipropileno berglass tratado anti UV con efecto mate y tacos antideslizantes. Top liso con doble opcién de altura
de la columna central tanto para altura estandard como mini. ¢ Table with center column and three legs, made of berglass Mesa con base de aluminio barnizado y aspa de cuatro reguladores de desnivel. Tapa werzalit. Uso interior e interior. ® Table with
polypropilene with UV matt eand non-slip feet. ® Table berglass polypropylene traité anti UV mat avec crampons antidérapants. polyester powder coated aluminium with adjustable leg levels. Top in werzalit. Suitable for outdoor and indoor. ® Table avec base

Top lisse avec option double hauteur dans la colonne centrale, la hauteur standard et mini. 136 @ @ 1371 en aluminium peint et quatre régulateurs lame pente. Couverture Werzalit. utilisation intérieure et extérieure.



CLARK

H.72 H. 107 DOBLE / DOUBLE
= 0,100 m3 )l 0,150 m3 )l 0,200 m3
HH  1xcaja/ carton/box HH 1 xcaja/ carton /box HH 1 xcaja/ carton /box
P. 14,95 (@ 60) P. 16,34 (@ 60) P. 25,87 (110x70)
P. 15,9 (@ 70) P. 17,28 (© 70) P. 28,23 (120x80)
P. 16,04 (@ 80) P. 17,94 (60 x 60)
P. 16,55 (60 x 60) P. 19,25 (70 x 70)

P. 17,86 (70 x 70)
P. 19,06 (80 x 80)

COLORES BASE COLORES BASE COLORES BASE
BASE COLOUR / COULEUR DE BASE BASE COLOUR / COULEUR DE BASE BASE COLOUR / COULEUR DE BASE

= DS3 - .52 4 .52
.52 54 54

54
COLORES TAPA WERZALIT COLORES TAPA WERZALIT COLORES TAPA WERZALIT
TOP WERZALIT COLOUR TOP WERZALIT COLOUR TOP WERZALIT COLOUR
PLATEAU WERZALIT PLATEAU WERZALIT PLATEAU WERZALIT
4| e 4 | ] 4 | ]y

197 197 197

@60 cm  60x60 cm

@60 e 60xb0 cm @70cm  70x70 cm

|
@70cm  70x70 cm
@80cm  80x80 cm _ > __ 11070 / 120x80 cm |

ws /01

wo 7/
wo |/

Mesa plegable y apilable con base en aluminio barnizado. Top werzalit. Uso interior y exterior. ® Tilting and adjustable table
with coated aluminium base. Werzalit top. Suitable for indoor and oudoor spaces. ® Table pliante et empilable avec base en

@ 139]  aluminium peint. Top werzalit. utilisation intérieure et extérieure.



PARTY

P. 23,47 (79x79 cm)

Mesa con tapa de compactop y estructura en tecnopolimero. Uso interior y exterior. ® Table with compactop and technopolymer
base. Outdoor and indoor use.  Table-top CompacTop et technopolymere structure. utilisation intérieure et extérieure.

PARTY

H 50 i @40 cm }
0 0,100 m? T
[H  1xcaja/ carton /box
I
P.8,12 3
H. 74 o
@ 0,200 m? 60 x 60 cm @60 cm
68 x 68 cm @ 68 cm
P. 18,35 (@60 cm) 79 x79 cm @80 cm
P 16,5 (60x60 cm) } 89 x 89 cm @ 100 cm
0 0220m *7@_2\
P. 20,20 (@68 cm)
P. 17,64 (68x68 cm)
€
& 0,300 m? 3
P. 22,06 (@80 cm)
P. 18,79 (79x79 cm)
7 0,350 m? 1
H. 50
P.28,5 (@100 cm)
P. 24,08 (8989 cm) 60x60cm  @60cm & o110m’
68 x 68 cm @68 cm )
| 79x79am @80am | [H  1xcaja/ carton/box
e e 812
g 0250m? 4 COLORES BASE / BASE COLOUR / COULEUR DE BASE
P. 22,94 (@60 cm) D blanco / white
H.75
P. 21,09 (60x40 cm) . negro / black
3
& 0270 m? ] . oris / grey & 0190m
P.24,79 (@68 cm) E . marrén claro / light brown H  1xcaja/ carton /box
F. 22,23 (68x68 cm) 4 COLORES TAPA / TOP COLOUR / PLATEAU P.10,06
= 0,350 m? D blanco / white
P. 26,64 (280 cm) . negro / black

. gris / grey

Ensemble de tables, tabouret faite en technopolymere.

140 (i) () 141

50 cm

75 cm

TABURETE / BAR STOOL / TABOURET

@30 cm

@40 cm

Conjunto de mesas, taburete ligero realizado en tecnopolimero. ® Matching the tables, a light stool made in technopolymer. o



AILINA

MESA / TABLE / TABLE

@60 cm

5 0,120 m?

H 2x caja / carton / box

P. 10,68

75 cm

Mesa apilable con tapa en metal barnizado adaptada para uso
exterior. ® Stackable metal table. Suitable for outdoor use. ®
Table empilable avec couvercle en métal peint, adapté pour une

utilisation en extérieur.

jit
H

SILLA / CHAIR / CHAISE

0,280 m*

2 x caja / carton / box

86 cm

P. 8,91

48 cm 57 cm

Silla, silléon y taburete apilable en metal barnizado,
adaptada para uso exterior. ® Stackable metal chair,
armchair or bar stool. Suitable for outdoor use. ® Chaise,
fauteuil et tabouret empilable, en vernis en métal,
adapté pour une utilisation en extérieur. 142 @

() 143

H &

SILLON / ARMCHAIR / FAUTEUIL

0,300 m?

2 x caja / carton / box

P.11,12

86 cm

45 cm

H &

4

SILLON LOUNGE
ARMCHAIR LOUNGE/ FAUTEUIL LOUNGE

0,360 m*

2 x caja / carton / box

P. 15,5

57 cm

39cm

65 cm 61 cm

COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

00 21

H

. 02 . 43
10

76 cm



TABURETE CON BRAZOS
BAR STOOL WITH ARM

(@ 0318m?
é EH 1 xcaja/ carton / box
P 13,5

<,,> T ==

117 cm

75 cm

TABURETE / BAR STOOL

7 0430m?

FH 2xcaja/ carton/box

P. 13,05

97 cm

4 COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

LA

76 cm

o 00 21
]
. 02 . 43
10

144 (i)

(i) 145

CHAISE LONGUE
(0 1,100 m?
EH 1 xcaja/ carton/box

P. 59,00

85cm

33cm

[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

D 00 21
02 . 43
. 10

Chaiselongue en metal barnizado, apto para uso exterior e interior. ®
Chaiselongue. Outdoor and indoor use




PARADE PARADE RELAX
) 0,430 m? 7 0,430 m?
HH 4 x caja/ carton / box HH 4 x caja/ carton / box
P. 7,05

4

jit
H

P. 5,20

81,5¢cm

46,5 cm

59 cm 56 cm

COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES
ECN EN E

21 .34 .38

COJIN / CUSHION

0,060 m? 4 COLORES DISPONIBLES
4 x caja / carton AVAILABLE COLOURS
P. 4,80

74 cm

40 cm

57,5 cm 53cm

. 52 54

.34 .38 .52
Doo .10 .20

Sillén apilable realizada en tecnopolimero. Apta para interior y exterior. ® Stackable armchair technopolymer. For indoor and

outdoor use. ® Fauteuil empilable en technopolymere. Approprié pour intérieur et extérieur.
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MESA PARADE

45 cm 45 cm

45 cm

(0 0,119m3
HH 1 xcaja/ carton /box

P. 5,90

[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

Doo .38 54

Mesa auxiliar apilable realizada en tecnopolimero. Apta para interior y exterior. ® Stackable technopolymer side table. For indoor
and outdoor use. ® Table d'appoint empilable en technopolymére. Approprié pour intérieur et extérieur.



EDDY

60 /80 60 /80
| G/zano N

75 cm

& 0,03m(@60)
0,08 m*(272)
0,05 m?*(60x60)
0,09 m?*(80x80)

= 1 x caja / carton / box

P. 7,76 (060)
P.8,12 (072)

P. 9,44 (60x60)
P. 11,12 (80x80)

4 COLORES TAPA/ TOP COLOUR / PLATEAU

D 00 14
01 N .
B, N
. 09 99
B

d COLORES BASE
FRAME COLOUR / COULEUR DE BASE

aluminio anodizado
anonized aluminium / aluminium anodisé

Mesa apilable para uso exterior. Tapa en tecnopolimero y estructura en aluminio anodizado. e Stackable table with
technopolymer top and anodized aluminium. Suitable for outdoor use. ® Table empilable pour une utilisation en extérieur.
Couvrir technopolymere et structure en aluminium anodisé. 148 @ @ 149

DONNA TABURETE

Ja(
H

0,240 m?3
4 x caja / carton / box

P.8,91 cromo / chrome / chromé

P. 9,79 Barnizado en blanco, negro o gris para exterior.
White, black or grey painted for outdoor use.
Laqué blanc, noir ou gris, extérieur.

COLORES ASIENTO Y DETALLE
FRAME AND DETAIL COLOURS
COULEUR SIEGE / DETAILS

.
D oo
W oo
W 5200
! 53/00 |

107 cm

45 cm 45cm

DONNA

0,300 m?

4 x caja / carton / box

P. 6,26 (cromo / chrome /chromé)

P.7,5 (barnizado blanco / satinado
laqué blanc / satiné)

COLORES ASIENTO Y DETALLE
FRAME AND DETAIL COLOURS
COULEUR SIEGE / DETAILS

D 00/14

! 06/00

! 10/00

! 42/00

! 52/00

! 53/00
e |

81 cm

-

Combina el dulzor de forma a la ligereza de estructura, crea una silla y taburete joven y practico. Acabado en cromo, barnizada
blanca, negro o gris. ® Stackable chair or stool in technopolymer seat and different colour detail. Chrome and satin frame for
indoor and white painted for outdoor. ® Il combine |la douceur de la forme la lIégeéreté de la structure, crée une chaise jeune et
pratique et les selles. Finition chromée, peinte en blanc, noir ou gris.



75 cm

n

!N

[
W

i
N

i
i

i

A

«\-

T

1 x caja / carton / box

b : B}
5 5 Compactop Medidas Laminado
- Measures Laminated

Mesures Laminé
P. 16,32 70x70 P.15
P. 24,44 70x120 P 22,5
P. 32,64 70x140 P. 30
P. 40,76 70x160 P. 37,49

[d COLORES ESTRUCTURA
FRAME COLOUR / STRUCTURE COULEUR MALIYA

DOO .42 -

H. B B
14 5
= S
e [d COLORES TAPA COMPACTOP e
= COMPACTOP COLOUR / PLATEAU COMPACTOP o
—— )
e
= D 00 -
-— '__,_-"
— -
= N
— [4 COLORES DISPONIBLES
=N ” AVAILABLE COLOURS
e COULEURS DISPONIBLES
. [4 COLORES TAPA LAMINADO Estructura/Red - Frame/Grid
Et! LAMINATED TOP COLOUR / PLATEAU LAMINE Structure / grille
3
D 00 . w B 0460m ﬂ 21/00 D 54/00
. 10 . RN H 4 x caja / carton / box ' 21/14 A 54/39
F P.7.76 . 21/98 54/51

Mesa con estructura en metal co-inyectada y recubierta en tecnopolimero. Tapa compactop para uso exterior y tapa laminada
para uso interior. ® Co-injected metal frame with technopolymer table. Compactop suitable for outdoor and laminated top for Sillén apilable originalmente combinado con dos tipos de tecnopolimero. Uso exterior. ® Technopolymer dual-material chair.

indoor use. e Table avec structure métallique co-injection et technopolymére revétu. CompacTop couvrir pour |'extérieur et pour Suitable for outdoor use. ® Fauteuil empilable, a I'origine combinée avec deux types de polymeres de pointe. Utilisation en
couvercle utilisation stratifié intérieur. 150 @ @ 151|  extérieur.



AROA LOUNGE

78 cm

63 cm

43 cm

W [d COLORES DISPONIBLES
- o AVAILABLE COLOURS / COULEURS DISPONIBLES
o

. 810
P.6,73 . 150

Sillén con marco integral en tecnopolimero reciclable reforzado con fibra de vidrio, tecnologia en air-moulding. Apilable. Apta
para exterior. ® Stackable armchair in air moulded technopolymer reinforced with fiberglass. For indoor and outdoor use. ®
Fauteuil avec cadre complet en technopolymere recyclable renforcé de fibre de verre, la technologie “air-moulding”. Empilables.
Convient pour une utilisation en extérieur.

ISy

0,451 m?

H

2 x caja / carton / box

152 (i)
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AROA MESA

60 cm 60 cm

40 cm

& 0182m? [d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS / COULEURS DISPONIBLES

Lo
P 4,24 M-
. BB

Mesa auxiliar apilable realizada en tecnopolimero. Apta para interior y exterior. ® Stackable technopolymer side table. For indoor
and outdoor use. ® Table d’appoint empilable en technopolymere. Approprié pour intérieur et extérieur.

HH 1 xcaja/ carton /box



GAUDI

74,5 cm

90 cm L L

150 cm
90 cm 90 erm

[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

ISy

0,138 m?3(rectangular)
0,083 m3(cuadrada / square)
. antracita / anthracite / anthracite

. moka / dark brown / moka
D fumé / smoked grey / fumé

D arena / sand / sable
D blanco / white / blanc

1 x caja / carton / box

P. 6,82 (rectangular)
P.4,53 (cuadrada/ square)

Mesa apilable en polimero reciclable. Apta para interior y exterior. ® Stackable table made from recyclable polymer. Suitable for
indoor and outdoor use. ® Table empilable en polymére recyclable. Approprié pour intérieur et extérieur. 154 @




FLORA

(5 0,147 m? (140 (35+35)/210)
0,191 m? (210 (30+30)/280)

HH 1 xcaja/ carton /box
73 cm

P. 38,45 (140 (35+35)/210)
P. 47,95 (210 (30+30)/280)

W | COLORES TABLERO/PATAS —_— L]
LEGS AND TOP COLOURS
COULEURS PLATEAU / JAMBES

ZI 00/00 100 cm
ﬂ 00/10
. 02/02

. 05/05
. 10/10

Mesa extensible en dos medidas con tapa Dureltop de 25mm de grosor. Patas de aluminio pintadas con tacos regulables. Apta
para interior y exterior. ¢ Extendable table with Dureltop in polypropylene with UV and 25mm thickness. Coated aluminium legs
with adjustable height feet. ® Table a rallonge en deux tailles avec couvercle DurelTOP 25mm d'épaisseur. Pieds en aluminium
peint avec des pieds réglables. Convient pour intérieur et extérieur.

140/210 - 210/280cm

156 (i)

() 157

RED

80 cm
46,5 cm
& 0,350 m? [d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS

FH 4 x caja/ carton / box COULEURS DISPONIBLES

P 6,11 oo
B .
M.
B s
H

Sillén apilable en polipropileno de fibra de vidrio reciclable tratado anti UV con efecto mate y tacos antideslizantes. Apta para
interior y exterior. ® Stackable armchair made of fiberglass polypropylene recyclable UV additives with matt finish and non-slip
feet. Suitable for indoor and outdoor spaces. ®© Chaise empilable en polypropyléne, fibre de verre recyclable, traité anti UV, effet
mat et de glissement des plots. Approprié pour intérieur et extérieur.



ELSA

SILLON / ARMCHAIR / FAUTEUIL

86 cm

46,5 cm

\ | 59 cm
58,5 cm

[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

= 0,350 m3
D 00 . 05
FH 4 xcaja/ carton / box . 0 . 07
P.4,95 0 39
SILLA / CHAIR / CHAISE OO OO TO=0 @

0,300 m? .. ®

FH 4 xcaja/ carton/box

Iy

P W '_;_::‘:'-.‘.1:‘_ *
2 YA
._:‘.-‘ : = -

P. 4,40

[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES T

TABURETE / STOOL / TABOURET

H.97,4 H. 65 -
oo
& 0,350 m? & 07322m? o
H -
83 cm FH 4 xcaja/ carton HH 4xcaja/carton | T
10 — / box / box
_E P.5,38 P.5,38
. 07 46,5 cm c
B [4 COLORES DISPONIBLES . g ; <
33 ‘ AVAILABLE COLOURS E 9 9 — >
COULEURS DISPONIBLES © — @ -
39 }‘77777777777‘~/54 cm
49 cm
- . o ‘ . . D 00 . 05 \
Silla, sillén y taburete apilable en polipropileno fiberglass reciclable tratado anti UV con efecto mate y tacos antideslizantes. Apta L 1
para interior y exterior. ® Stackable chair, armchair or stool made of fiberglass polypropylene recyclable UV additives with matt . 02 . 07 N | ‘ ]
finish and non-slip feet. Suitable for indoor and outdoor spaces. ® Chaise, fauteuil et tabouret empilable, en fibre de verre de 488cm } 48,8 cm\“ }
polypropylene recyclable, traité anti-UV, effet mat et goujons de glissement. Approprié pour intérieur et extérieur. 158 @ @ 159 10 39 49,5 cm STem



ISy

APRIL

SILLA / CHAIR / CHAISE

45
0,443 m? -

6 x caja / carton / box

P. 3,52

82 cm

[4 COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES

D 110
. 810
. 150
. 420

Silla, sillén y taburete apilable realizado en tecnopolimero reciclable reforzado con fibra de vidrio y tecnologia "air moulding”.
Para uso interior y exterior. ® Stackable chair, armchair or stool made of recyclable technopolymer in air moulding reinforced
with fiberglass. For indoor and outdoor use. ® Chaise, fauteuil et tabouret empilable, fabriqué en technopolymére, recyclable,
renforcé de fibre de verre et de la technologie “de moulage de I'air”. Pour une utilisation intérieure et extérieure.

160 (i)
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SILLON / ARMCHAIR / FAUTEUIL

82 cm

65 o

cm g #
o i
o B '. |
[d COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS
COULEURS DISPONIBLES
D 110
3
(= 0,398 m . 410
HH 4 x caja / carton / box . 150

P.4,21 . 420

47 cm

TABURETE / STOOL / TABOURET
95/105 cm
65/75 cm

48em 4 COLORES DISPONIBLES

AVAILABLE COLOURS

COULEURS DISPONIBLES
(0 0,394 m3(h.75cm)

0,362 m* (h. 65 cm) D 110

FH 4 xcaja/ carton/box . 810
(apilable / stackable x 6) . 150

P. 5,26 . 420



TUMBONA PUNNIT

BASE CON RESPALDO Y COJIN + ARCO METALICO
BASE BACK AND CUSHION + METAL ARC
BASE AVEC RETOUR ET PAD + arc métallique

[ \ L
—

200 cm 65 cm 125 cm

38 cm

— 90 cm— ——— 200 cm

2 BASES CON RESPALDO Y COJIN + ARCO METALICO
2 BASES BACK AND CUSHION + METAL ARC
2 BASES AVEC RETOUR ET PAD + arc métallique

\ | 265 cm

38 cm

180 cm 265 cm

162 (i)
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Estructura: madera fendlica lacada al agua. Asientos: espuma de poliretano 60 kg. para exteriores. Respaldos: espuma de
poliuretano 50 kg. para exteriores. Patas: plastico. 4 centimetros. Almohadas desenfundables (asientos y respaldos): si. Mecanismo
pouff: fijo. ® Structure: lacquered phenolic wood. Seats: polyurethane foam 60 kg. For outdoor use. Backrest: 50 kg polyurethane
foam. For outdoor use. Feet: plastic. 4 centimeters. Removable pillows (seats and backs): yes. Mechanism pouff: fixed. ® Structure:
I'eau phénolique en bois laqué. Sieges: 60 kg poliretano mousse. d'extérieur. Sauvegardes: mousse de polyuréthane de 50 kg.
d'extérieur. Pieds: plastique. 4 centimétres. Oreillers avec housses amovibles (assise et dossier): oui. mécanisme de pouff: fixe.



TUMBONA AQUA

70 cm 172/ 204 cm

I
8
= s5em
(0 0,280 m3
[H  1xcaja/ carton/box
P. 19,06
4 COLOR ESTRUCTURA [d COLORTEJIDO
FRAME COLOUR FABRIC COLOR
STRUCTURE TISSUS DE COULEUR
DE COULEUR
blanco 107
blanco 00 white / blanc
white 00 / blanc 00

tértola 104
turtledove / tourterelle

. celeste 75

sky blue /celeste

azul 102
APOYABRAZO TUMBONA AQUA bleu 102
ARMRESTS FOR AQUA
49 cm

20 cm

&g 0012m?
4 COLOR ESTRUCTURA

Bﬂ 1 x caja / carton / box FRAME COLOUR / STRUCTURE DE COULEUR

P 175 D blanco 00 / white 00 / blanc 00

Tumbona con estructura de polipropileno con fibra de vidrio. Interior de tejido sintético transpirable y recambiable. Respaldo
reclinable en 4 posiciones. Respaldo plegable. Apilable. Dispone de dos ruedas para facilitar su transporte. ® Stackable reclining
sun lounger made from polypropylene resin and upholstered in textaline fabric. The backrest reclines into 4 positions and also
folds over to allow the sun lounges to be stacked when not in use. Sun lounger is fitted with discreet rollers for easy transportation
and changeable non-skid anti-wear rubber plugs as feet. ® Lounger avec structure en polypropyléne avec fibre de verre. Intérieur
en tissu synthétique respirante et remplacable. dossier inclinable en 4 positions. dossier rabattable. Empilables. Il dispose de
deux roues pour faciliter le transport.

Apoyabrazos para la tumbona Aqua en polipropileno “fiberglass”. Para fijar en la estructura de la tumbona mediante los tornillos
adecuados suministrados con el mismo. ® Armrests for Aqua sun Lounger, made of fiberglass polypropylene resins. Armrests can
be fixed onto the sun lounger frame with the provided screws. ® Accoudoir pour Aqua transat sur “fiberglass” polypropyléne.
Pour fixer la structure de la transat par les vis appropriées fournies avec elle.

164 (i)
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TUMBONA SUN y

71 cm 170/ 194,5 cm

THotel
Paradiso

(7 0,330 m?
HH 1 xcaja/ carton /box  m—
— o7 , ~—
P13,79 Tumbona / Sun Lounger / transart — N’ L: Vi < \:_,,;
P.3,09 Parasol/ Sunshade / Parasol . — - -
4 COLOR ESTRUCTURA 4 COLOR TEJIDO

FRAME COLOUR / STRUCTURE DE COULEUR FABRIC COLOR / TISSUS DE COULEUR

D blanco / white / blanc blanco / white / blanc

. tortola / turtledove / tourterelle

Tumbona con brazos y estructura tubular de polipropileno. Interior de tejido sintético transpirable y recambiable. Respaldo
reclinable con cuatro posiciones. Tacos antideslizantes y dos ruedas para facilitar su transporte. Apilable. Se puede adaptar de
forma opcional un toldillo parasol. ® Stackable reclining sun lounger upholstered in textaline fabric and polypropylene frame. Its
high-quality construction enables years of efficiency and durability. The lounger is designed with a fully adjustable reclining back
and the backrest reclines into 4 positions which offers optimum comfort. It is stackable, ensuring easy storage and transportation.
e Transat avec accoudoirs et structure tubulaire en polypropyléne. Intérieur en tissu synthétique respirante et remplacable.
dossier inclinable a quatre positions. glisser les pieds et les deux roues pour faciliter le transport. Empilables. Il peut étre adapté
optionnellement un auvent parasol.



Los precios estédn valorados por puntos
para su mayor comodidad, el valor del
punto le serd informado por email.

Se aplicara el L.VA. correspondiente en
cada caso, segun legislacion vigente.
Pedidos: Los pedidos se consideraran
confirmados cuando recibamos firmada
y sellada la factura pro-forma que les
enviamos desde fébrica.

Dicha pro-forma  contiene  carécter
contractual, por tanto, rogamos revisen
todos los datos y condiciones antes de
devolverla firmada, ya que esto significara
la aprobacién de toda informacion que en
ella se detalla.

Portes: Los portes serdn pagados hasta
cualquier destino, planta baja, de Espana
peninsular para pedidos superiores a 250€
de base imponible, en pedidos inferiores
a esta cantidad se le cargaran 20€ en
concepto de portes.

Portes envio a la Comunidad Canarias,
pagados hasta la agencia en peninsula
pedidos superiores a 250€, en pedidos
inferiores se cargaran 20€ en concepto
de portes. Pedidos superiores a 600€ los
portes seran pagados.

Para el envio a otros paises, se realizara
Ex-works.

GENERAL CONDITIONS OF SALE

Prices are calculated by points for your
convenience, we will confirm the point
value by email.

We apply the IVA. corresponding in
each order according to the current % as
directed by law.

Orders are deemed confirmed when we
receive signed and stamped pro-forma
invoice. At that stage we will dispatch them
from the factory.

Such pro-forma invoices are contractual
by nature. Please therefore check all
the information is correct and read the
conditions before returning the signed
document. Once it is signed and returned
it will be deemed that all aspects are
approved and the details contained within
are correct.

The postage or delivery charges will be
paid to any destination, ground floor, in
mainland Spain for orders over 250€ of
taxable income. For any orders below this
amount you will be charged 20€ in respect
of carriage.

For items sent to the Canary Islands which
are purchased through the agency in
mainland Spain - a carriage charge of 20€
will be applied to orders over 250€ (but
below 600€). Orders over 600€ will be paid
postage.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

En el caso de no estar de acuerdo con
esta normativa, pueden enviarnos Vds. a
su agencia de transportes habitual y les
enviaremos la mercancia a portes debidos.

Nuestros envios de mercancias van
asegurados  para  cubrir  posibles
desperfectos. Revisen los bultos en

presencia del repartidor para comprobar si
ha llegado en perfectas condiciones.

Si se observa algin desperfecto en el
embalaje se deberd hacer constar en
el albaran de la agencia para que esta
pueda hacerse cargo de la mercancia
deteriorada.

Si no se observa ningun desperfecto
aparente en el embalaje deberédn hacer
constar en el albardn de la agencia
“MERCANCIA PENDIENTE DE REVISION”
y revisarla tan pronto la tenga en su
almacén.

Una vez la mercancia en su poder, toda
reclamacién deberd efectuarse a fébrica
por escrito en un plazo maximo de 24
horas.

Si el albaréan se firma de conformidad, ni el
fabricante ni la agencia se haran cargo de
la mercancia deteriorada.

Solo se admitiran las devoluciones de
mercancia previo acuerdo con MAVILOP S.L.

In the case of another countries, the
delivery is Ex-works. All other transportation
costs and risks are assumed by the buyer
(please check with MAVILOP to get more
information).

If you are not in agreement with this
method of payment, you can arrange for
the agency to arrange for transportation of
your goods on a ‘freight collect’ basis.

Our shipments are insured to cover
possible damages. At the time of delivery,
check the shipment in the presence of the
dealer to make sure it has arrived in perfect
condition.

Ifany damage to the packaging is observed,
you are required to ensure it is duly noted
on the agency delivery slip, so they can
take responsibility for the damaged goods.
If no apparent damage is observed on the
packaging, you should clearly note on the
agency delivery “"MERCHANDISE pending
review”. You are then required to fully
inspect the full delivery as soon as it is in
your store.

Once the goods are in your possession,
any claim must be made to the factory in
writing within 24 hours.

If the delivery note is signed, and conforms
to the terms of the manufacturer and the
agency, a claim for the damaged goods will
be made.

En este caso, los portes tanto de ida como
de vuelta correran a cargo del cliente.

No se enviardn nuevos pedidos mientras
existan facturas pendientes de pago con
nuestra empresa, hasta la liquidacién total
de la deuda pendiente.

Si el cliente ha entregado alguna cantidad
a cuenta de su pedido y posteriormente lo
anula por causas ajenas a nuestra empresa,
dicho importe no seré devuelto al cliente.
MAVILOP  garantiza sus  productos
contra cualquier defecto de fabricacién
bajo un uso normal segin ley. La
garantia no incluye posibles danos
ocasionados durante el transporte, abuso,
vandalismo, reparaciones no autorizadas
o modificaciones, mantenimiento
inadecuado, negligencia y accidentes. Se
excluyen asimismo los dafios ocasionados
en la limpieza del mobiliario con productos
abrasivos.

MAVILOP no se responsabiliza de los
problemas ocasionados en telas por el
uso no correcto de las recomendaciones
de limpieza de cada tejido, asi como las
transferencias de color de ciertas prendas
de vestir a los colores claros.

Merchandise returns will only be accepted
with the prior agreement of MAVILOP S.L.
In this case, the postage both outward and
return will be borne by the customer.

New orders will not be dispatch while
any unpaid bills with our company exist.
They will be withheld until we receive full
settlement of the outstanding debt.

If the customer has made a prepayment on
account of your order, and subsequently
cancels through no fault of our company,
this amount will not be returned to the
customer.

MAVILOP warrants its products against
defects in workmanship under normal
use in accordance with law. The warranty
does not cover any damage caused during
transport, abuse, vandalism, unauthorized
repair  or  modification, improper
maintenance, neglect and accidents.
Any damage caused to furniture through
cleaning with abrasive products is also
excluded.

MAVILOP are not responsible for any
problems encountered with fabrics or
materials as a result of incorrect cleaning.
The stated recommendations must be
adhered to at all times. We do not cover
smearing, running or fading of colour in
any fabrics used.
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Les prix sont calculés par points de valeur,
nous vous confirmerons les points de
valeur par e-mail.

Pour chagque commande la TVA seré
appliquée selon les lois en vigeur en
Espagne.

Commandes: Les commandes seront
considérées confirmées dés que nous
recevrons la facture pro forma estampillée
et signée. Aprés cela la marchandise
commandée est expédiée de 'usine.

La facture pro forma est contractuelle.
C’est pourgoui nous vous prions de bien
vouloir vérifier toutes les données et
conditions avant de retourner la facture pro
forma signée car cela signifie I'adoption de
toutes les informations détaillées.

Ports: Les ports seront payés a la
destination choisie au rez-de-chaussée; en
Espagne péninsule pour les commandes
supérieures a 250€ de la valeur imposable;
pour les commandes ne dépassant pas ce
montant nous vous chargerons 20€ pour le
transport.

Le port pour les commandes envoyées 3
la Communauté autonome des Canaries
sera payé par I'agence dans la péninsule
pour les commandes supérieures & 250€;
pour les commandes ne dépassant pas
ce montant on vous chargera 20€ pour le
transport. Pour les commandes supérieures
a 600€ le port serd payé.

CONDICIONES DE PAGO

Formas de pago:

Transferencia Anticipada. Antes del envio del
pedido tendra que obrar en nuestro poder
el justificante bancario correspondiente al
importe del presupuesto confirmado, 5%
de descuento.

Transferencia maximo 30 dias. Se realizara
transferencia por el importe total de la
factura a la fecha méxima del vencimiento,
2% de descuento.

Reembolso, pago efectivo a la agencia de
transporte a la entrega de la mercancia. En
este caso, no se aplicard ningin descuento
ya que la agencia gestiona el cobro.

El mobiliario es propiedad de MAVILOP
S.L. hasta que se efectie el pago en su
totalidad.

En caso de litigio, el cliente renuncia a su
propio fuero, sometiéndose a los Juzgados
y Tribunales de la provincia de Alzira.

CONDITIONES GENERALES DE VENTE

Pour les transports vers d'autres pays la
livraison sera effectuée départ usine.

Si vous n'étes pas d‘accord avec cette
rég/ementation, vous pouvez contacter
votre agence de transport habituelle et
nous envoyerons la marchandise a port dd.
Toutes les commandes sont assurés pour
couvrir les éventuelles déteriorations.
Vérifiez le contenu des colis en présence
du transporteur pour constater s'ils sont
arrivés en parfait état de fonctionnement.
Si les colis sont endommagés et/ou
incomplets il faudra I'indiquer sur le bon
de livraison du transporteur pour qu'il
prendra en charge de la marchandise
endommagée.

Si aucun dommage de I'emballage n’est
apparent il faudra indiquer sur le bon de
livraison du transporteur ,Marchandise
dans I'attente d'un réexamen” et la réviser
dés I'arrivée dans votre magazin.

Une fois que vous avez la marchandise en
votre possession toute réclamation sera
effectuée par écrit a l'usine pendant 24
heures maximum.

Si vous avez signé le bon de livraison
conformément ni le fabricant ni I'agence
prendra en charge de la marchandise
endommagée.

I n'est pas permit de retourner la
merchandise sans accord prévu par
MAVILOP S.L.

PAYMENT CONDITIONS

—

Payment Methods:

Transfer Advance. Before sending the
order we must be in possession of the
corresponding bank receipt confirming
the full order amount has been paid. A 5%
discount is applied if you use this method
(the discount applies to the value of the
order excluding IVA).

Transfer maximum 30 days. If you pay the
full amount of the invoice prior to the
stated final date of payment, a 2% discount
is applied (the discount applies to the value
of the order excluding IVA).

Cash on Delivery — you pay the full value
of the invoice at the time of delivery. In
this case, no discount is given because the
agency manages the collection monies
due.

The furniture is owned by MAVILOP S.L.
until payment is made in full.

In case of dispute, the customer will wave
their own jurisdiction of law, and will be
subject to the Courts of the province of
Alzira, Valencia, Spain.

En ce cas les frais de port aller et retour
sont a la charge de 'acheteur.

Des nouvelles commandes ne seront
envoyées avant le paiement des factures
qui n'ont pas encore été réglées jusqu’au
paiement complet de dettes envers notre
entreprise.

Si vous avez versé une avance pour une
commande et vous I'annulez ultériérement
pour des raisons indépendantes de la
volonté de I'entreprise, ce montant ne sera
pas remboursé au client.

MAVILOP S.L. garantit ses produits contre
les défauts de fabrication sous utilisation
normale selon la loi.

La garantie ne contient pas tout dommage
survenu pendant le transport, de [|'abus,
du vandalisme, toute réparation non
authorisée ou des modifications, de I’
entretien inadéquat, de la négligance et
des accidents. Tout dommage survenu
pendant le nettoyage des meubles causé
par des produits abrasifs est également
exclu.

MAVILOP S.L. ne sera pas responsable
des dommages qui proviennent d'un
nettoyage incorrect de toiles ainsi que le
beurrage. Toutes les recommendations
données pour chaque tissu doivent étre
suivies.

CONDITIONS DE PAIEMENT

—

Mode de paiement:

Virement bancaire anticipé. Le paiement
de la marchandise se fait par virement
bancaire a la banque correspondante
en confirmant le montant total de la
commande avant ['expédition. Une remise
de 5% sera accordée sur la valeur de la
commande.

Virement bancaire a 30 jours maximum.
Si le paiement total de la commande est
effectué a l'avance de la date d'échéance
de la facture une remise de 20% sera
accordée.

Contre-remboursement — Vous payez le
solde de la facture lors de la livraison. En
ce cas aucune remise sera accordée car
I'agence est responsable du recouvrement.
Les marchandises livrées restent la
propriété de MAVILOP S.L. jusqu'au
paiement complet du prix.

En cas de litige, le client renonce a son lieu
de jurisdiction et se soumet aux tribunaux
de la province d'Alzira, Valencia, Espagne.



MaV|lop

decoproject




mav lop

decoproject

Avda. Ribera Alta, 71

46260 Alberic (Valencia) Spain
T +34 962 440 450

F +34 962 442 002
mavilop@mavilop.es
www.mavilop.es



